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Vidzeny zdkaznik,

Blahozeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vim na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa moZete za vsetkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Viam stdly vykon Visho kotla. Precitajte si
pozorne nasledujiice strany: moZete v nich ndjst uzitocné rady pre sprdavne pouZivanie pristroja, ktorych dodrZovanie Vim zaisti este vicsiu spokojnost s
vyrobkom Immergasu.

Navstivte véas nds oblastny servis a poziadajte o tivodné preskiisanie chodu kotla. Nds$ technik overi spravne podmienky previdzky, vykond nevyhnutné
nastavenie a reguldciu a vysvetli Vam spravne pouZivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte oprdvnené centrd spolocnosti IMMERGAS: majii origindlne ndhradné diely a majii $pecifickii pripravu
zabezpecovanii priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vietky vyrobky Immergas sii chrdnené vhodnym prepravnym obalom.

Material musi byt uskladriovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouzitie je neoddelitelnou a délezitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalsieho predaja.

Ndvod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vietky upozornenia obsahujii délezité informdcie pre Vasu bezpecnost vo faze instaldcie,
prevddzky a servisu.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujiice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri prdci, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.
Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v silade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu
a servis musia vykonat v siilade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdkonom.

Nespravna instaldcia alebo montdz zariadenia a/alebo suicasti, prislusenstva, siprav a zariadeni Immergas moZe viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Servis musia vZdy vykondvat kvalifikovani technicki pracovnici. Zdrukou kvalifikicie a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko firmy
Immergas.

Pristroj sa musi pouzivat iba na ticel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevddzke alebo servise, ktoré sii spésobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto névode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdaruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o prdvnych predpisoch, tykajiicich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strankach Immergasu na adrese:
www.immergas.com

PREHLASENIE O ZHODE EU
V zmysle Smernice pre "Pristroje na plynové paliva" 2009/142/ES, Smernice o "Elektromagnetickej kompatibilite" 92/42/ES, Smernice o "Vykonnosti"
92/42/ES a Smernice o "Nizkom napiti" 2006/95/ES.
Vyrobca: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)
Mauro Guareschi

PREHLASUJE, ZE: kotle Immergas model: Riaditel Vyskumu & Vyvoja

Eolo Mythos 24 2 E . W/ LB8
zodpovedajti uvedenym Smerniciam Eurépskeho spolocenstva Podpis:

Spolo¢nost Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej do-
kumentacii bez predchadzajiiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL
Kotol Eolo Mythos 24 2 E je projektovany pre
in$taldciu na stenu, uréeny na vykurovanie
prostredi a produkciu teplej uzitkovej vody pre
doméce ucely a im podobné.
Miesto instalécie pristroja a jeho prislusenstva
Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické
a konstrukéné), ktoré umoznuju (vzdy za pod-
mienok bezpe¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):
- instaldciu (podla technickych pravnych pred-
pisov a technickych noriem);

udrzbérske zasahy (vratane planovanej, pravi-
delnej, beznej, mimoriadnej udrzby);

odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na
miesto, ur¢ené pre nakladku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajticimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Stena musi byt hladkd, teda bez vystupkov alebo
vyklenkov, aby bol umozneny pristup dozadu.
Nie je absolttne projektovany pre instalécie na
podstavcoch alebo podlahe (Obr. 1-1).
Obmenujuc typ instaldcie sa meni tiez klasifika-
cia kotla, a to nasledovne:

- Kotol typu B,, ak sa jedna o kotol, nainstalo-
vany s pouzitim prislusného koncového dielu
pre priame nasavanie vzduchu z prostredia, v
ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim
koncentrickych potrubi alebo inych typov
potrubi, uréenych pre kotle so vzduchotesnou
komorou pre nasavanie vzduchu a odvédzanie
spalin.

Instalaciu plynovych kotlov Immergas moze
vykonat len odborne kvalifikovand firma, au-
torizovana na instaldciu plynovych zariadeni
Immergas.
Instalacia musi byt vykonana v stlade s platnymi
normami, platnym zakonom a s dodrziavanim
miestnych technickych predpisov, ako predpo-
klada spravna technika.
Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,
¢i tento bol dodany tplny a neporuseny. Pokial
by ste o tom neboli presvedceni, obréfte sa
okamzite na dodavatela. Prvky balenia (skoby,
klince, umelohmotné sacky, penovy polystyrén
a pod.) nenechavajte detom, pretoze mézu byt
pre ne moznym zdrojom nebezpecenstva. Po-
kial bude pristroj montovany vo vnttri nabytku
alebo medzi dvoma kusmi nabytku, musi byt
ponechany dostato¢ny priestor pre normalnu
udrzbu, odporuca sa preto nechat aspon 45 cm
medzi hornou stranou kotla a stropom a medzeru
3 cm medzi plastom kotla a vertikalnymi plo-
chami nabytku. V blizkosti zariadenia sa nesmie
nachadzat ziaden horlavy predmet (papier, latka,
umela hmota, polystyrén atd.).
Odporuca sa neumiestiiovat elektrické spot-
rebice pod kotol, pretoze by mohlo dojst k ich
poskodeniu v pripade zdsahu na bezpe¢nostnom
ventile (pokial tento nie je vhodne odvadzany do
odvodného lieviku), alebo v pripade strat z hy-
draulického okruhu, vopa¢nom pripade vyrobca
nezodpoveda za pripadné skody na elektrickych
spotrebic¢och.

Okrem toho odportc¢ame, z vyssie uvedenych

pricin, neumiestiovat pod kotol Ziaden bytové

doplnky, nabytok, atd.

V pripade poruchy, zavady alebo nespravneho

fungovania je nutné zariadenie deaktivovat a
privolat opravneného technika (napriklad stre-
disko technickej pomoci firmy Immergas, ktoré
disponuje $pecialnou technickou pripravou a
originalnymi ndhradnymi dielmi). Zabrante
teda akémukolvek neopravnenému zasahu do
zariadenia alebo pokusu o jeho opravu.

Nerespektovanie vyssie uvedeného bude viest k
osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Instala¢né normy:

- tento kotol mdze byt nainstalovany vonku na
¢iasto¢ne chranenom mieste. Pod ¢iasto¢ne
chranenym miestom sa rozumie také, ktoré
nie je vystavené priamym klimatickym zésa-
hom (dézd, sneh, krupobitie atd.).

- Je zakdzand instaldcia v miestnostiach s ne-
bezpedenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre autd), v miestnostiach,
kde sa uz vyskytuji plynové pristroje s
prislusnymi dymovodami, potrubiami na
odvadzanie spalin a potrubiami na odsavanie
spalovaného vzduchu.

- Je zakdzand vertikdlna instaldcia nad varnymi
plochami.

Okrem toho je zakdzana instaldcia v miest-
nostiach/priestoroch, ktoré su sucastou
spolo¢nych obytnych priestorov budovy;
ako su napriklad schody, pivnice, vstupné
haly, p6jdy, podkrovia, ustupové cesty, atd,
pokial nie st priamo prepojené s prislusnou
technickou miestnostou patriacou kazdej
jednotlivej obytnej jednotke a st pristupné
len samotnému uzivatelovi (ako technické
miestnosti musia byt realizované v stlade s
prislu§nymi technickymi normami).
Upozornenie: miesto instalacie na stene musi
kotlu poskytnut stabilnt a pevnu oporu.
Hmozdinky (doddvané sériovo) v pripade podpor-
nej konzoly alebo prichytdvacej podlozky, ktord je
vo vybaveni kotla, sii urcené vyhradne k instaldcii
kotla na stenu. Adekvatnu oporu mozu zarudit
iba vtedy, ked st spravne nainstalované (podla
technickych pravidiel) na steny z plného alebo
poloplného muriva. V pripade stien z dierova-
nych tehal alebo blokov, priecok s obmedzenou
statikou alebo iného muriva, ako je uvedené vys-
$ie, je potrebné najskor pristupit k predbeznému
overeniu statiky oporného systému.

POZN.: hmozdinkové skrutky so Sesthrannou

hlavou v blistri sa pouzivaju vyhradne na upev-
nenie opornej konzoly na stenu.

Tieto kotle sliZia na ohrev vody na teplotu nizsiu,
nez je bod varu pri atmosférickom tlaku.
Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu za-
riadeniu a distribucnej sieti uzitkovej vody, ktoré
st primerané ich charakteristikam a vykonu.
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1.2 ZAKLADNE ROZMERY.
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1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Minimalna teplota -5°C. Kotol je sériovo doda-

vany s funkciou proti zamrznutiu, ktora uvedie

do ¢innosti ¢erpadlo a horak, ked teplota vody vo

vnutri systému v kotli klesne pod 4°C.

Funkcia proti zamrznutiu je ale zarucend iba ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potru-
biu a elektrickej sieti;

- je kotol neustale napdjany;

- kotol nie je zablokovany v dosledku nezapélenia
(Odst. 2.4);

- zakladné komponenty kotla nemajt poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chrdneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -5X.

Minimalna teplota -15°C. V pripade, Ze by bol

kotol instalovany v mieste, kde teplota klesa pod

-5°C a v pripade, ze by doslo k vypadku plnenia

plynom alebo k zablokovaniu kotla v dosledku

nezapalenia, méze dojst k jeho zamrznutiu.

Aby ste zabranili riziku zamrznutia, riadte sa

nasledujiicimi pokynmi:

- chraante vykurovaci okruh pred zamrznutim
pouzitim nemrznucej kvapaliny dobrej kvality,
$pecidlne urcenej pre pouzitie vo vykurovacich
systémoch a so zdrukou od vyrobcu, Ze nesp6-
sobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych
komponentov kotla. Nemrznica zmes nesmie
byt zdraviu $kodliva. Je potrebné prisne do-
drziavat pokyny vyrobcu samotnej kvapaliny,
¢o sa tyka percentudlneho pomeru riedenia
umerne k teplote, vo¢i ktorej chcete zariadenie
chrénit. Je potrebné pripravit vodny roztok
s triedou potencidlneho znecistenia vody 2.

Materidly, z ktorych je vyrobeny vykurovaci okruh
kotlov Immergas odoldvajii nemrzniicim kvapa-
lindm na bdze etylglykolu a propylglykolu (ak sii
roztoky namiesané sprdavne).

Co sa tyka zivotnosti a likvidcie, riadte sa po-

kynmi dodavatela.

- Chrante pred mrazom sanitarny okruh po-
mocou doplnku, ktory je mozné objednat
(stprava proti zamrznutiu), a ktory je tvoreny
elektrickym odporom, prislusnymi kablami a
riadiacim termostatom (precitajte si pozorne
pokyny k montazi, obsiahnuté v baleni dopln-
kovej supravy).

Ochrana pred zamrznutim kotla je takymto spo-

sobom zarucend len ak:

- je kotol spravne pripojeny k okruhu elektrického
napdjania a sprdvne napdjany;

- je zapnuty hlavny spinac;

- komponenty siipravy proti zamrznutiu nemajii
poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chrdaneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -15°C.

Zo zdruky su vynaté poskodenia vzniknuté v
dosledku prerusenia doddvky elektrickej energie a
nerespektovanie obsahu predchddzajiicej strdnky.

POZN.: v pripade instalacie kotla v miestach, kde
teplota klesa pod 0°C, sa vyzaduje zateplenie pri-
pojovacich potrubi ako vykurovacieho okruhu,
tak aj okruhu TUV.
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1.4 PRIPOJENIA (VOLITELNE).

Plynova pripojka (Pristroj kategérie IL,,_ ).
Nase kotle st navrhované pre prevadzku na me-
tan (G20) a kvapalny propan (G.PL). Privodné
potrubie musi byt rovnaké alebo vécsie nez pri-
pojka kotla 3/4” G. Pred pripojenim plynového
potrubia je treba vykonat riadne vycistenie vntt-
ra celého potrubia privadzajiceho palivo, aby sa
odstranili pripadné nanosy, ktoré by mohli ohro-
zit spravny chod kotla. Dalej je treba preverit, ¢i
privadzany plyn zodpoveda plynu, pre ktory bol
kotol skonstruovany (vid typovy stitok v kotli).
V pripade odli$nosti je treba previest upravu
kotla na privod iného druhu plynu (vid prestavba
pristrojov v pripade zmeny plynu). Preverit je
potrebné aj dynamicky tlak plynu v sieti (metdnu
alebo tekutého propanu), ktory sa bude pouzivat
k napdjaniu kotla a musi byt odpovedajucej
hodnoty; pretoze v pripade nedostato¢ného tlaku
by mohlo dojst k zniZzeniu vykonu generatora, a
kotol by spravne nefungoval.

Preverit, ¢i bol plynovy kohutik pripojeny sprav-
ne. Privodné plynové potrubie musi mat pris-
lu$né rozmery podla platnych noriem, aby plyn
mohol byt privadzany k horaku v potrebnom
mnozstve aj pri maximalnom vykone generétora
a bol tak zaruéeny vykon pristroja (technické
udaje). Systém pripojenia musi zodpovedat
platnym normém.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo
navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez
necistot; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych tlohou
je zaistit ¢istotu paliva.

Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-

kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mozu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobnujt
zmes privadzand do zariadenia a sposobuju
poruchy jeho fungovania.

Vzhladom k zlozeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze sposobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi prividzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

Hydraulické pripojenie.

Pozor: pred pripojenim kotla a za Gcelom
zachovania platnosti zaruky na primarnom
vymenniku je treba riadne vymyt cely vykuro-
vaci systém. (potrubia, tepelné telesa apod.)
pomocou ¢istiacich prostriedkov a prostriedkov
na odstranovanie usadenin a odstranit tak pri-
padné nanosy, ktoré by mohli branit spravnemu
fungovaniu kotla.

Oby¢ajne je povinnostou chemicky upravit vodu
s cielom ochranit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr.usadeninami vépnika), pred
vytvaranim kalov a inych $kodlivych usadenin.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
usporne s vyuzitim pripojok na $ablone kotla.
Odvod bezpec¢nostného ventilu kotla musi byt
pripojeny k odvodovému lieviku. V opacnom
pripade by sa pri reakcii bezpe¢nostného ventilu
zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca neniesol
Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné skody, ktoré vzniknu v stvislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.
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Upozornenie: pre predizenie Zivotnosti a za-
chovanie vykonnostnych charakteristik pristroja
sa odporii¢a nainstalovat sipravu ‘ddvkovaca
polyfosfitov” tam, kde vlastnosti vody mozZu viest
k vytvaraniu usadenin vdpnika.

Elektrické pripojenie. Kotol ,,Eolo Mythos 24 2
E“ je ako celok chraneny ochrannym stupriom
IPX5D. Pristroj je elektricky zaisteny iba vtedy,
ak je dokonale pripojeny k u¢innému uzemneniu
vykonanému podla platnych bezpeénostnych
predpisov.

Upozornenie: spolo¢nost Immergas odmieta
niest akukolvek zodpovednost za $kody sposo-
bené osobam, zvieratam alebo na veciach, ktoré
boli sposobené nevhodnym uzemnenim kotla a
nedodrzanim prislugnych noriem.

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximalnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom Stitku s tdajmi, ktory je umiestneny
v kotli.

Kotle st vybavené $pecidlnym privodnym kéb-
lom typu ,,X“ bez zastr¢ky. Napdjaci kabel musi
byt zapojeny do siete 230V £10% / 50Hz dodrzia-
vajtc polaritu L-N a zapojenie k uzemneniu,

na tejto sieti musi byt nainstalované viacpdlové
prerusenie s kategoriou nadmernej zataze napitia
III. triedy. Ak chcete vymenit privodny kabel,
obrétte sa na kvalifikovaného technika (napr.
zo Strediska Technickej Asistencie Immergas).
Privodny kabel musi byt vedeny predpisanym
smerom (Obr. 1-3).

V pripade, Ze je treba vymenit siefové poistky
na regulacnej karte, pouzite rychlopoistky typu
3,15A. Pre hlavny privod z elektrickej siete do
pristroja nie je dovolené pouzit adaptéry, zdru-
Zené zasuvky alebo predlzovacie kable.
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1.5 MODULACNE OVLADANIA A
1ZBOVE CHRONOTERMOSTATY
(VOLITELNE).

Kotol je predpripraveny k aplikdcii izbovych

chronotermostatov alebo dialkovych ovlddani,

ktoré su k dispozicii ako volitelna suprava.

(Obr. 1-4)

Vsetky chronotermostaty Immergas st pripoji-

telné iba pomocou dvoch kablov. Starostlivo si

precitajte pokyny k montazi a pouzitiu, ktoré su
sticastou doplnkovej stupravy.

« Digitalny chronotermostat Immergas On/Off.

Chronotermostat umoznuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (znizena teplota);

nastavit tyzdenny program so $tyrmi denny-
mi zapnutiami a vypnutiami;

- zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
réoznymi moznymi alternativami:

manualna prevadzka (s regulovatelnou tep-
lotou).

automaticka prevadzka (s nastavenym
programom).

automatickd natena prevadzka (momental-
nym modifikovanim teploty nastaveného
programu).

Chronotermostat je napajany 2 baterkami 1,5V
typu LR 6 alkalické;

Modula¢ny Regulator’> (CARY?) Ovladaci
panel umoznuje, okrem vyssie uvedenych
funkcii, mat pod kontrolou a predovsetkym
po ruke vetky dolezité informdcie, tykajtce
sa fungovania kotla a tepelného zariadenia,
vdaka ¢omu je mozné pohodlne zasahovat do
vopred nastavenych parametrov bez potreby
premiestiovat sa na miesto, v ktorom je kotol
nainstalovany. Panel je vybaveny auto-diag-
nostickou funkciou, ktord zobrazuje na displeji
pripadné poruchy funkcie kotla. Klimaticky
chronotermostat, zabudovany na dialkovom
paneli, umoznuje prisposobit nabehovi teplotu
vykurovania skuto¢nej potrebe prostredia,
ktoré je treba vykurovat. Tak bude mozné
dosiahnut pozadovanej teploty prostredia s
maximélnou presnostou, a teda s vyraznym
u$etrenim na prevadzkovych nékladoch.
CARY? je napdjany priamo z kotla pomocou 2
$nur, ktoré sluzia na prenos dat medzi kotlom
a chronotermostatom.

a‘(: I, b
e A /,
T @ O
Audw O 8
u¥096860 7 1 n
142 31
1-4

Elektrické pripojenie CARV2 alebo chrono-
termostatu On/Off (Volitelné). NiZsie uvedené
operdcie sa vykondvajii po odpojent kotla od
elektrickej siete. Pripadny termostat alebo izbovy
chronotermostat On/Off sa pripoji ku svorkam
40 a 41 po odstraneni mostika X40 (Obr. 3-2).
Uistite sa, ze kontakt chronotermostatu On/Offje
»Cistého typu, teda nezavisly na sietovom napati.
V opa¢nom pripade by sa poskodila elektronicka
regula¢na doska. Eventualny Modula¢ny regula-
tor CARY? musi byt zapojeny na svorky 40 a 41
odstranenim mostika X40 na elektronickej karte,
dévajtic pritom pozor, aby sa nevymenila polarita
zapojeni (Obr. 3-2). Zapojenie s nespravnou
polaritou sice CAR*neposkodi, avéak neumozni
jeho fungovanie. Kotol je mozné zapojit iba k
jednému dialkovému ovladaniu.

Délezité: v pripade pouzitia CAR"? je nevyhnut-
né zabezpelit dve oddelené linky podla noriem,
platnych pre elektrické zariadenia. Ziadne po-
trubie nesmie byt nikdy pouzité ako uzemnenie
elektrického alebo telefonického zariadenia.
Uistite sa, Ze je tomu tak e$te pred elektrickym
zapojenim kotla.

O IMMERGAS
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1.6 SYSTEMY DYMOVODOV
IMMERGAS.

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

rozne rie$enia pre instalaciu koncoviek pre nasa-

vanie vzduchu a vyfukovanie dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol musi byt nainstalovany
iba k originalnemu zariadeniu Immergas na
privod vzduchu a vyfuk spalin, ako stanovuji
platné predpisy. Takyto dymovod je mozné
rozpoznat podrla identifika¢ného $titku s
nasledujicim upozornenim: “nevhodné pre
kondenzacné kotle”.

Potrubia vyfuku spalin nesmu byt v kontakte ale-
bo v blizkosti horlavych materidlov, okrem toho
nesmu viest cez murované steny alebo priecky
vyrobené z horlavého materialu.

« Odporové faktory a ekvivalentné dizky. Kaz-
dy prvok dymového systému ma Odporovy
Faktor odvodeny z experimentalnych skusok
a uvedeny v nasledujticej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na
type kotla, na ktory bude instalovany a jedna
sa 0 bezrozmernt velkost. Je véak podmieneny
teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaju a
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
ma odpor zodpovedajuci v metroch potrubia
rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dizke,

odvodeny z pomeru medzi jednotlivymi od-
porovymi faktormi. Vsetky kotle majii maxi-
madlny experimentdlne dosiahnutelny odporovy
faktor o hodnote 100. Maximalny pripustny
odporovy faktor zodpoveda odporu zistené-
mu u maximélnej povolenej dizky potrubia s
kazdym typom koncovej supravy. Suhrn tychto
informacii umoznuje uskutocnit vypocty na
overenie moznosti vytvorenia najroznejsich
konfiguricii dymového systému.

» Umiestnenie tesneni s dvojitou obrubou. Pre
spravne umiestnenie tesneni s dvojitou obru-
bou na kolendch a predlzovacich castiach je
potrebné dodrzovat smer montaze zndzornenej
na obrazku (Obr. 1-5).

o Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instaldcii pripadného
predizenia pomocou spojok k dal$fm prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasuiite koncentrické potrubie alebo
koleno koncom (hladkou stranou) do hrdla (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym
instalovaného prvku. Tymto spoésobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ked je potrebné skratit koncovy
vyfukovy kus a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnttorné potrubie vy¢nievat
vzdy o 5 mm vzhladom k vonkaj$iemu potru-
biu.

o POZN.: z bezpecnostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani do¢asne, koncovy kus
nasavanie/vyfuk kotla.

» POZN.: pocas instalacie horizontélnych po-
trubi je potrebné zachovavat minimélny sklon
potrubi 3% smerom ku kotlu a instalovat pasku
s klinom na uchytenie useku kazdé 3 metre
pre nezateplené potrubia a kazdé 2 metre pre
zateplené potrubia.

1-6

Vysvetlivky:

1 - diafragma nasdvania koncentrického
dymového systému @ 85

2 - diafragma nasdvania koncentrického dymo-
vého systému O 87

3 - diafragma vyfuku zdvojeného dymového
systému @ 15

4 - diafragma nasdvania zdvojeného dymového
systému @ 19

5 - diafragma nasdvania zdvojeného dymového
systému O 45

O IMMERGAS
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Instalacia diafragmy. Pre spravne fungovanie
kotla je potrebné nainstalovat na vystupe z tla-
kovej komory a este pred vyfukovym potrubim
diafragmu (Obr. 1-6).

Volba vhodnej diafragmy prebieha na zaklade
typu potrubia a jeho maximélneho prediZzenia:
tento vypocet je mozné urobit pomocou nasle-
dujtcej tabulky:

POZN.: diafragmy st dodavané sériovo spolu
s kotlom.

Diafragma Predizenie potrubia v
metroch
@ 60/100 horizontélne
@ 87 (ref. 2
obr. 1-6) 0d0,35do 1,5
@ 85 (ref. 1
obr. 1-6) 0d 1,5 do 3,0
Diafragma Predizenie potrubia v
metroch
@ 60/100 vertikalne
@ 87 (ref. 2
obr. 1-6) 0d0,35do 3,7
@ 85 (ref. 1
obr. 1-6) 0d 3,7 do 4,7
Diafragma Predizenie potrubia v
metroch
@ 80/125 horizontalne
@ 87 (ref. 2
obr. 1-6) 0d 0,35 do 4,6
@ 85 (ref. 1
obe 1-6) 0d 4,6 do 7,4
Diafragma Predizenie potrubia v
metroch
@ 80/125 vertikalne
@ 87 (ref. 2
obr. 16) 0d0,35d0 9,5
@ 85 (ref. 1
obr. 1-6) 0d9,5do 12,2

Predizenie zdvojeného potrubia
v metroch @ 80

Nasavanie (diafrag- Vyfuk (diafragma
ma ref. 5 obr. 1-6) ref. 3 obr. 1-6)

0d 0,5 do 35 0,5

Predizenie zdvojeného potrubia
v metroch @ 80

Nasavanie (diafrag-

ma ref. 4 obr. 1-6) Vyfuk

0,5 0d 0,5 do 27

Predizenie zdvojeného potrubia
v metroch @ 80

Nasavanie (diafrag-

ma ref. 5 obr. 1-6) Vyfuk

Viac ako 1 Viac ako 1
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1.7 TABULKY ODPOROVYCH
FAKTOROV A EKVIVALENTNYCH

DLZOK.
Ekvivalentna Ekvivalentna Ekvivalentna
. dl7ka v metroch koncentric- | dlzka v metroch koncentric- dlzka
Odporovy ) ; ) . .
TYP POTRUBIA Faktor kého potrubia kého potrubia v metroch potrubia
(®R) @ 60/100 @ 80/125 D0

Nasavanie a

Nasavanie m 7,1

) ml1 m2,8
/ Vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
Koncentrické koleno 90° @ 60/100 E Nasévanie a Nasdvanie m 9,1
ﬂ ffuk 21 . ™3 ;
Vytu Vyfuk m 7,0
Koncentrické koleno 45° @ 60/100 f’é\‘ Nasavanie a 1 s Nasdvanie m 7,1
i Vyfuk 16,5 ' Vyfuk m 5,5
Kompletny koncovy horizontélny koncen- )
tricky diel nasavanie-yyfuk o priemere @ o Nasavanie m 20
60/100 70 ‘ Nasdvanie a m2,8 m?7,6
Vyfuk 46 > ’ ’
Vyfuk m 15
Kon]covyv'l hor]izontéln'y koncentricky diel ‘ Nasdvanie a Nasévanie m 14
nasavanie-vyfuk o priemere @ 60/100 p m 1,9 m 5,3
‘ Vyfuk 32 Vjfuk m 10,6
Koncovy vertikalny koncentricky diel o
nasavanie-vyfuk o priemere @ 60/100 Nasévanie a Nasdvanie m 18
I— R m2> m7
== | Vifuk 14
Koncentrické potrubie @ 80/125 m Nasavanie a oa 10 Nasdvanie m 2,6
) % Vyfuk 6 ’ ’ Vyfuk m 2,0
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 |E“ Nasdvanie a Nasédvanie m 3,3
ﬂl.‘ Vfuk 7.5 m 0,5 m 1,3 -
e yIuk 7, Vyfuk m 2,5
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 ‘\\\ﬁ Nasdvanie a Nasavanie m 2,6
NN Vofuk 6 m 0,4 m 1,0 -
L yiu Vyfuk m 2,0
Kompletny koncovy vertikélny koncentricky
diel nasévanie-odvod @ 80/125 Nasédvanie m 14,3
Nasdvanie a
Vyfuk 33 m20 s
Vyfuk m 11,0
1100
Koncovy vertikdlny koncentricky diel P Nasavanie m 11,5
nasavanie-vyfuk o priemere @ 80/125 — ‘li|=lg‘ Na,savame 2 m 1,6 m 4,4
=l Vyfuk 26,5 Vyfuk m 8,8
Kompletny koncovy horizontalny koncen- o
tricky diel nasdvanie-vyfuk o priemere @ Nasévanie a Nasdvanie m 16,9
80/125 = | m23 m6,5
S Vyfuk 39 Vyfuk m 13
Koncovy horizontalny koncentricky die Nasdvanie a Nasévanie m 14,8
nasévanie-vyfuk o priemere @ 80/128 . m 2,0 m 5,6
vy P Vyfuk 34 Vyfuk m 11,3
Koncentricky adap?ér o priemere od @ 60/ 109 Nasivanie a Nasévanie m 5,6
do @ 80/125 so zariadenim na zber kondenzatu ) m 0,8 m 2,2
Vyfuk 13 Vyfuk m 4,3
Koncentricky adaptér o priemere od N Nasavanie m 0,8
60/100 do @ 80/125 Nasdvanie a mo,1 m 0,3
Vyfuk 2 Vyfuk m 0,6
Potrubie o priemere @ 80 m 1 (s alebo bez zateplenia) Nasévanie 2,3 mo,1 m 0,4 Nasavanie m 1,0
- e Hﬂ Vyfuk 3 mo0,2 mo,5 Vyfuk m 1,0
Kompletné koncové potrubie nasavania o
priemere @ 80 m 1 (s alebo bez zateplenia) Nasavanie 5 m0,3 m 0,8 Nasavanie m 2,2
Koncovy diel nasavania o priemere @ 80 % Nasavanie 3 mo0,2 mo0,5 Nasavanie m 1,3
Koncovy diel vyfuku o priemere @ 80 T Vyfuk 2,5 mo0,1 m 0,4 Vyfuk m 0,8
Koleno 90° @ 80 Nasavanie 5 m0,3 m 0,8 Nasavanie m 2,2
Vyfuk 6,5 m 0,4 m 1,1 Vyfuk m 2,1
Koleno 45° @ 80 Nasavanie 3 mo0,2 m 0,5 Nasavanie m 1,3
Vyfuk 4 m 0,2 m 0,6 Vyfukm 1,3
Dvojité paralelné potrubie o Nasévanie a Nasavanie m 3,8
priemere © 8od @ 60/100 do 0 80/80 Vyfuk 8,8 mo0,5 m 1,5 Vifuk m 2,9
) >
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1.8 INSTALACIA VONKU NA MIESTE
CIASTOCNE CHRANENOM.

POZN.: pod miestom Ciastocne chranenym sa rozumie

také, na ktorom pristroj nie je vystaveny priamemu

vplyvu necasu (dazd, sneh, krupobitie, atd.)..

«» Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a
natenym tahom.

Pomocou prislu$nej stpravy je previest priamy pri-

vod vzduchu (Obr. 1-7) a odvod spalin do komina

alebo priamo von. V takejto konfiguracii je mozna
intalacia kotla na ¢iasto¢ne chranenom mieste.

Kotol v tejto konfiguracii je klasifikovany ako typ B,,.

Pri tejto konfiguracii:

- nasavanie sa uskuto¢fiuje priamo z prostredia, v
ktorom je kotol nainstalovany (vonkajsie prostre-
die);

- odvod spalin musi byt pripojeny k samostatnému
jednoduchému kominu alebo priamo do vonkajsej
atmosféry.

Musia byt dodrziavané platné technické normy.

» Montaz krycej supravy (Obr. 1-9). Odstrante
z bo¢nych otvorov vzhladom k centrdlnemu dva
uzévery a tesnenia. Namontovat prirubu odvodu
© 80 na najvnitornejsi otvor kotla, s pouzitim
tesnenia, ktoré je v dotdcii sipravy a utiahnut
skrutky, tiez v dotdcii. Namontujte vrchny kryt
jeho upevnenim pomocou 4 skrutiek v stiprave s
pouzitim patri¢nych tesneni. Zasunit ohyb 90° @
80 na pero (hladkou stranou) do drazky (s tesne-
niami s obrubou) priruby @ 80 az na doraz, vsunit
tesnenie tak, aby skizlo pozdiz ohybu, upevnit ho
pomocou plechovej platnicky a utiahnut pomocou
pasky, ktord je vo vybaveni stipravy, davat pritom
pozor na zablokovanie 4 jazyckov tesnenia. Vy-
fukové potrubie zasunut az na doraz stranou pera
(hladkou stranou) do drazky ohybu 90° @ 80.
Nezabudnut predtym vlozZit prislusnd vnatorna
ruzicu. Tymto spésobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia a utesnenia jednotlivych casti
stpravy.

Maximélne prediZenie vyfuku spalin. Vyfuku

spalin (ako vertikdlny tak horizontdlny) moze byt

predizeny do priamej dizky max. 12 m s pouitim
zateplenych potrubi (Obr. 1-25). Aby sa vyhlo problé-
mom kondenzécie dymov z dovodu ochladenia stien,
je potrebné limitovat dizku normdlneho odvodového
potrubia o priemere @ 80 (nezatepleného) iba na 5
metrov (Obr. 1-22).

« Konfiguracia bez krycej supravy na ¢iastoéne
chranenom mieste (kotol typu C).

Ponechajuc bo¢né poklopy namontované, je
mozné nainstalovat pristroj vonku aj bez krycej
stipravy. Instaldcia sa vykondva s pouzitim kon-
centrickych stiprav nasdvanie / odvod @60/100 a
80/80 a rozdelovacej stipravy @ 80/80, pre ktoré
je treba konzultovat prislu$ny odstavec vztahu-
juci sa na instalaciu vo vnutornych priestoroch.
V tejto konfigurdcii je suprava vrchného krytia,
ktora zabezpecuje dodato¢nt ochranu kotla,
odportcani, ale nie je povinnd.

Siiprava krytia obsahuje:
ITepelne tvarovany kryt
1Uzatvdracie plechové tesnenie
ITesnenie

IKlip na utiahnutie tesnenia

Suprava koncového dielu obsahuje:
ITesnenie

10dvodovd priruba @ 80

1Koleno 90° @ 80

1Vyfukovy diel @ 80

IRuzica

115

786
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1.9 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Tento koncovy diel umoznuje nasédvanie vzduchu
avyfuk spalin priamo do vonkajsieho prostredia
obydlia vo vertikdlnom smere. Horizontdlnu
supravu je mozné instalovat s vyvodom vzadu,
naprav alebo nalavo. Pre instaldciu s vystupom
vpredu je nutné pouzit zlom a koncentrické
koleno tak, aby bol zaisteny priestor pre vykon
skasok vyzadovanych podla zékona v ¢ase prvého
uvedenia do prevadzky.

Horizontalna suprava nasavanie - vyfuk o prie-
mere ¥60/100. Montaz supravy (Obr. 1-11):
namontujte koleno s prirubou (2) do stredného
otvoru kotla s pouzitim tesnenia (1) a utiahnite
pomocou skrutiek, ktoré st v pribale supravy.
Zasunte koncovy kus (3) perom (hladkou
stranou) do drazky (s tesneniami s obrubou)
kolena (2) az na doraz. Nezabudnite predtym
navliect prislu§nt vnttorna a vonkajsiu ruzicu.
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti stupravy.

« Predlzovacie diely pre horizontdlnu stpravu
@ 60/100 (Obr. 1-12). Supravu s touto kon-
figuréciou je mozné predlzit horizontilne az
na maximdlnu dizku 3 m , vratane koncového
rostu a bez koncentrického kolena na vystupe
z kotla. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajtce predlzovacie diely.

Horizontalna siprava nasavanie - vyfuk o
priemere @80/125. Montaz stipravy (Obr. 1-13):
namontujte koleno s prirubou (2) do stredného
otvoru kotla s pouzitim tesnenia (1) a utiahnut
pomocou skrutiek, ktoré su v pribale stpravy.
Zasunte adaptér (3) perom (hladkd strana), do
drazky kolena (2) (s tesnenim s obrubou) az
na doraz. Zasunte koncentricky koncovy kus
o priemere 80/125 (4) perom (hladka strana)
do drazky adaptéru (3) (s tesnenim s obrubou)
az na doraz. Nezabudnite predtym navliect
odpovedajicu vonkajsiu a vnutorna ruzicu.
Tymto spodsobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti stipravy.

o Predlzovacie diely pre horizontdlnu sipravu
@ 80/125 (Obr. 1-14). Supravu s touto konfi-
guriciou je mozné predlzif az na maximéalnu
dizku 7,3 m , vritane koncového roitu a bez
koncentrického kolena na vystupe z kotla a
adaptéru @ 60/100 v @ 80/125. Tato konfigu-
racia zodpoveda faktoru odporu 100. V tychto
pripadoch je nutné poziadat o zodpovedajice
predlzovacie diely.

C12 C12
o o (10X
U Max. 3000 mm
115 2870 130
@ e
0 : S
—— =7 —F—J—— &
Suprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2)
1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/odvod @ Max.2985
60/100 (3)
1 - Vnutornd ruZica (4)
1 - Vonkajsia ruzica (5) 1-11 1-12
C12 C12
T
Max. 7300 mm
190 7005 295
~ ] V\\\
, | | — = g
Stuprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1) \\A\
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) N
1 - Adaptér @ 80/125 (3)
1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/odvod @ Max. 7195
80/125 (4)
1 - Vniutornd ruzica (5)
1 - Vonkajsia ruzica (6)
1-13 1-14
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1.10 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikalna siiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoziiuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsieho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna stprava @ 60/100 s hliniko-
vou platnou umoznuje instaldciu na terasach a
strechdch s maximalnym sklonom 45% (25°),
pri¢com vysku medzi koncovym poklopom a
polkruhovym dielom (374 mm) je treba vzdy
dodrzat.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @
60/100.

Pre pouzitie tejto supravy je nutné pouzit zlom s
prirubou 60/100 (v predaji oddelene).

Montaz stpravy (Obr. 1-15): namontujte kon-
centrickd prirubu (2) do stredného otvoru kotla
s pouzitim tesnenia (1) a utiahnite pomocou
skrutiek, ktoré su v pribale supravy. Zasurite
adaptér (3) perom (hladka strana) do drazky
koncentrickej priruby (2). Instaldcia falo$nej

hlinikovej tasky. Vymente dosku za hlinikova
dosku (5), a vytvarujte ju tak, aby odvadzala
dazdovt vodu. Umiestnite na hlinikova dosku
polkruhovy diel (7) a zasunte koncovy diel pre
nasavanie a odvod (6). Zasunte koncentricky
koncovy kus o priemere @ 80/125 perom (hlad-
kou stranou) do drazky adaptéra (3) (s tesnenim
s obrubou) az na doraz. Nezabudnite predtym
navliect odpovedajticu ruzicu (4). Tymto spo-
sobom dosiahnete dokonale tesného a pevného
spojenia jednotlivych casti stipravy.

«Predlzovacie diely pre horizontélnu supravu
@ 60/100 (Obr. 1-16). Supravu v tejto kon-
figuracii je mozné predizit az na maximdlne
4,7 m v priamom vertikdlnom smere, vratane
koncového dielu. Tato konfiguracia zodpoveda
faktoru odporu rovnajicemu sa 100. V tomto
pripade je nutné poziadat o zodpovedajuce
predlzovacie diely.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @

80/125.

Montaz stpravy (Obr. 1-17): pre instalaciu

stipravy @ 80/125 je npotrebné pouzit stipravu

prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainsta-
lovat dymovod @ 80/125. Namontujte prirubovy

adaptér (2) na centralny otvor kotla spolu s tes-
nenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruhle kraje
prec¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo vybaveni
stpravy. Instalacia falosnej hlinikovej dosky: vy-
mente dosku za hlinikovi dosku (4) a vytvarujte
ju tak, aby odvadzala dazdovti vodu. Umiestnite
na hlinikovi dosku polkruhovy pevny diel (5) a
zasunte koncovy diel pre nasavanie a odvod (7).
Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125
koncom (hladkou stranou) do hrdla adaptéra (3)
(s tesnenim s obrubou) aZ na doraz. Nezabud-
nite predtym navliect odpovedajicu ruzicu (4).
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti supravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu stpravu @
80/125 (Obr. 1-18). Supravu v tejto konfigu-
racii je mozné predlzit az na maximalne 12,2
m, vrdtane koncového dielu. V pritomnosti
dalgich komponentov je nutné odpocitat dlzku
ekvivalentnu prislusnému priemeru potrubia.
V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpo-
vedajuce predlzovacie diely.

D
=

1 -

Stuprava zlomového dielu obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Koncentrickd drdzkovd priruba (2)

Vertikdlna siiprava obsahuje:
Koncentrické potrubie nasdvanie/

- RuZica (4)

- Hlinikovd doska (5)

- Pevny polkruhovy diel (6)

- Mobilny polkruhovy diel (7)

C32

vyfuk @ 60/100 (3)

C32

4700 mm
374 mm

3
}'@
e
| 5

KRYCIA SUPRAVA PRE SANIE
I
I

Stprava obsahuje:

1
1

— e

- Tesnenie (1)

- Koncentrickd drézkova priru-
ba (2)

1 - Adaptér @ 80/125 (3)

- Koncentrické potrubie nasd-
vanie/vyfuk @ 80/125 (4)

- Ruzica (5)

- Hlinikovd doska (6)

- Pevny polkruhovy diel (7)

- Mobilny polkruhovy diel (8)

1-17

KRYCIA SUPRAVA PRE SANIE

12200 mm

374 mm

.Xg\ﬂ

0/097

O IMMERGAS

13

-

-

>

=
z
m
Q
3}
=
.
2
Q
<
2
=
2}
Z

~ =

UZIVATEL

SERVISNY TECHNIK




-

~.

>

=
Z
)
O
=
2
=
Z
O
<
2
=
2
Z

1.11 INSTALACIA ROZDELOVACE]J
SUPRAVY.

Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-

rou a nitenym tahom.

Téato stiprava umoznuje nasavanie vzduchu z
vonkajsieho prostredia obydlia a vyfuk spalin
do komina alebo dymovej riry, a to oddelenim
potrubi pre odvod spalin a potrubi pre nasévanie
vzduchu. Potrubim (S) st vypudzované produkty
spalovania. Potrubim (A) dochddza k nasavaniu
vzduchu potrebného k spalovaniu. Obe potrubia
mozu byt orientované v fubovolnom smere.

Rozdelovacia suprava @ 80/80. Montaz supra-
vy (Obr. 1-19): namontujte prirubu (4) na
stredny otvor kotla, nezabudnite umiestnit
tesnenie (1) a utiahnite skrutky so $esthrannou
hlavou a plochym zakoncenim v stiprave, vlozte
az na doraz do jej vnitra antipulznd plechova

strednému otvoru (podla potrieb) a nahradte
ju prirubou (3), umiestnitte ju na tesnenie
(2), ktoré je uz namontované v kotli a utesnite
pomocou zaspicatenych zavitoreznych skrutiek,
ktoré st k dispozicii v siiprave. Zasunite ohyby (6)
perom (hladkou stranou) do drazky prirub (3 a
4). Zasunte koncovy kus nasavania vzduchu (7)
perom (hladkou stranou) do drazky vonkajsej
strany ohybu (6) az na doraz, presvedcite sa, ¢i
ste predtym zasunuli odpovedajicu vnitornt a
vonkaj$iu ruzicu. Zasurite vyfukové potrubie (10)
perom (hladkou stranou) do drazky kolena (6) az
na doraz. Nezabudnite predtym vlozit vnitornt
ruzicu. Tymto spoésobom dosiahnete dokonale
tesného a pevného spojenia jednotlivych Casti
supravy.
o Prekazky pri instaldcii (Obr. 1-20). St uvedené
minimalne rozmery pri instalacii rozdelovacej
koncovej supravy @ 80/80 v niektorych limito-

« Na obrazku (Obr. 1-21) je zndzornena konfigu-
racia s vertikalnym vyfukom a horizontalnym
nasavanim.

« Predlzovacie diely pre rozdelovaciu supravu @
80/80. Maximélna priama vertikalna dlzka (bez
ohybov), pouzitelnd pre potrubie nasdvania a
vyfuku o priemere @ 80 je 41 metrov, pricom 40
je pre nasavanie a 1 meter pre vyfuk. Tato celko-
va dizka zodpoveda odporovému faktoru 100.
Celkova pouzita dl7ka, ktora sa ziska ako sticet
dlzok potrubi nasavania a vyfuku o priemere
@ 80 moze dosiahnut maximalne hodnoty
uvedené v nasledujucej tabulke. V pripade, Ze
je potrebné pouzit rozne prislusenstvi alebo
komponenty, je mozné vypocitat maximalne
dosiahnutelné predizenie pomocou odpo-
rového faktoru pre kazdua zlozku, alebo jeho
ekvivalentnii dizku. Stéet tychto odporovych
faktorov nesmie byt vyssi nez hodnota 100.

dosticku Odstrante plocht prirubu, ktord je . : )
umiestnend v bo¢nom otvore vzhladom k vanych podmienkach. « Strata teploty v zateplenych dymovodoch (Obr.
C82 C42
170 285
~
E 115
< \{HHH I T EEREE
kN E!HH\ T I T
= N1l I T
AT (4 T 1 e NIV ATATD
n \ ” J T I
1 - Priruba s drazkou na vyfuku (4) o - Q
Stiprava obsahuje: 1 - Antipulzna plechovd dosticka (5)
1-  Tesnenie vyfuku (1) 2 - kolend 90° o priemere @ 80 (6)
1- Tesnenie priruby (2) N°I - Koncovy nasavaci diel @ 80 (7)
— 1 - Priruba s drazkou na nasavani 2 - Vnitorné ruzice (8) T Te T
—_— (3) 1 - I\gonkajs'ia ruzica (2[) 1030(10)
1 - Koncovy nasdvaci diel @ 80 (10
C52 1-19 1-20
] o
= D : = E ‘
Z 3; 41 BE2 2
m S E =
Q 14 | B
= 2 H 5m
3 'S
o |
Z £ e | N
2 s
> L 0
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2 I T (I
7 (THTHIIT
T
21 | Lrgpl [yl 122
Maximalne pouzitelné dizky
(vratane koncového potrubia nasdvania s mriezkou a dvoma kolenami 90°)
NEZATEPLENE VEDENIE ZATEPLENE VEDENIE
Vyfuk (metre) Nasavanie (metre) Vyfuk (metre) Nasdvanie (metre)
1 36,0% 6 29,5%
2 34,5* 7 28,0*
3 33,0 8 26,5%
4 32,0 9 25,5%
5 30,5% 10 24,0
* Potrubie nasdvania méze byt predizeni o 2,5 metra, pokial sa zlikviduje 11 22,5*
koleno na vyfuku; 2 metre pokial sa zlikviduje koleno na nasavanie, 4,5 5 S5
metra, pokial dojde k odstraneniu oboch zahnuti. ! >

Upozornenie: kotol bol projektovany na vyfuk
spalin az do maximélneho predlzenia 27 metrov
priamociaro na vyfuku, plus 1 m ohyb 90° v
nasdvani. Ak si instalécia vyzaduje predizenie

dymovodu na vyfuku, ktoré prekracuje odpo-
rucanych 12 m, je potrebné nalezite zohladnit
moznosti kondenzacie, ktord sa méze vytvarat
vo vnutri potrubia a pouzit zateplené potrubie
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1-22). Aby sa vyhlo problémom kondenzicie
vo vyfukovom potrubi o priemere @ 80,
ktoré vznikaju v dosledku ich ochladenia cez
steny, je potrebné obmedzit dizku vyfukového
potrubia iba na 5 metrov. Pokial je potrebné
prekonat vacsie vzdialenosti, je potrebné pouzit
zateplené vyfukové potrubie o priemere @ 80
(vid kapitola rozdelovacia stiprava @ 80/80
zateplena).

Zateplena rozdelovacia stiprava o priemere @
80/80. Montaz supravy (Obr. 1-23): namontujte
prirubu (4) na stredny otvor kotla, nezabudnite
umiestnit tesnenie (1) a utiahnite skrutky so
$esthrannou hlavou a plochym zakonéenim v
stiprave, vloZte az na doraz do jej vnutra anti-
pulzni plechovu dosticku (5). Odstrante plocht
prirubu, ktord je umiestnena v bo¢nom otvore
vzhladom k strednému otvoru (podla potrieb)
a nahradte ju prirubou (3), umiestnitte ju na
tesnenie (2), ktoré je uz namontované v kotli a
utesnite pomocou zaspicatenych zavitoreznych
skrutiek, ktoré st k dispozicii v suprave. Zasun-
te a nechajte skiznut poklop (7) na koleno (6)
stranou pera (hladka strana), potom zasuiite
kolena (6) perom (hladka strana) do drazky
priruby (3). Zasurite koleno (12) perom (hladkou
stranou) do vrchnej drazky priruby (4). Zasurite
koncovy diel nasavania (8) perom (hladka strana)
do drazky kolena (6) az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit ruzice (8 a 10), ktoré zabezpecujt
spravnu instalaciu medzi stenou a potrubim,
potom upevnit uzavieraci poklop (7) na konco-
vom diele (8). Zasunte vyfukové potrubie (11)
perom (hladkad strana) do drazky kolena (12) az
na doraz. Nezabudnitet predtym vlozit ruzicu
(9), ktora zabezpecuje spravnu instaldciu medzi
stenou a dymovodom.

« Zateplenie koncovej rozdelovacej supravy.
Pokial dochadza k problémom kondenzacie
dymov vo vyfukovom potrubi alebo na von-
kajsom povrchu potrubi nasévania, firma
Immergas dodava na poziadanie zateplené
potrubie nasavania a vyfuku. Zateplenie moze
byt nevyhnutné na vyfukovom potrubi v do-
sledku velkej straty teploty dymov pocas ich
vyfukovania. Zateplenie moZe byt nevyhnutné
na potrubi nasavania, pretoze vstupny vzduch
(ak je velmi studeny), moéze znizit vonkajsiu
teplotu potrubia az do bodu vytvarania rosy zo
vzduchu prostredia, v ktorom sa nachadza. Na
obrazkoch (Obr. 1-24 + 1-25) st zndzornené
rozne aplikdcie zateplenych potrubi.

Zateplené potrubia sa skladaji z jedného vnu-
torného potrubia o priemere @ 80 a jedného
vonkajsieho potrubia o priemere @ 125 s me-
dzivrstvou vyplnenou stla¢enym vzduchom.
Technicky nie je mozné pouzit oba ohyby o
priemere @ 80 ako zateplené, pretoze to ich
prekazajice rozmery nedovoluju. Je ale mozné
namontovat jeden zatepleny ohyb, zvolenim
alebo vedenia nasavania alebo vyfuku. Pokial
sa montuje zateplené koleno nasavania, je
nutné ho zasunat do vlastnej priruby az na
doraz priruby odvadzania dymov; situacia, v
ktorej sa oba vyvody, ako nasavanie tak i vyfuk,
dostavajti na rovnaku troven.

Strata teploty v zateplenych dymovodoch. Aby
sa vyhlo problémom kondenzacie v zateplenom
vyfukovom potrubi o priemere @ 80, ktoré
vznikaji v dosledku ochladenia cez steny, je
potrebné obmedzit dizku vyfukového potrubia
iba na 12 metrov. Na obrazku (Obr. 1-25) je

znazorneny typicky priklad zateplenia, potru-
bie nasdvania je kritke a vyfukové potrubie
velmi dlhé (viac ako 5 m). Je zateplené celé
vedenie nasavania, aby sa vyhlo kondenzacii
vlhkého vzduchu z prostredia, v ktorom je
kotol v kontakte s potrubim, ochladzovanym
vstupnym vzduchom z vonkajsieho prostredia.
Je zateplené celé vyfukové vedenie, okrem ohy-
bu dvojitého dielu, aby sa znizilo rozptylovanie
tepla v potrubi a vyhlo sa tak kondenzacii
dymov.

POZN.: pri instaldcii potrubi je nutné kazdé 2
metre instalovat tahovu pasku s hmozdinkou.

‘S

@
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Stuprava obsahuje:

1-  Tesnenie vyfuku (1)

1-  Tesnenie priruby (2)

Priruba s drazkou na nasdvani (3)

Priruba s drdzkou na vyfuku (4)

- Antipulznd plechovd dosticka (5)

- koleno 90° o priemere @ 80 (6)

Uzdver potrubia (7)

Koncovy nasdvaci diel @ 80 zatepleny (8)

- Vnutorné ruzice (9)

Vonkajsia ruzica (10)

Zateplené vyfukové potrubie o priemere
80 (11)

Koncentrické koleno 90° o priemere @
80/125 (12)
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1.12 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROV.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-

strednictvom ktorej sa vkladanim jedného ¢i

viacerych potrubi vytvara systém na odvadzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej riry alebo technického otvoru, uz
existujucich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach). K zavedeniu potrubi je
nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca uznéava za

vhodné na tento el podla spdsobu instalacie a

pouzitia, ako to uvadza samotny vyrobca a podla

platnych predpisov a noriem.

1.13 KONFIGURACIA TYPU B, §
OTVORENOU KOMOROU
ANUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.

Zariadenie mdze byt nainstalované vo vnutri

budov ako typ B, ; v takomto pripade sa odpo-

ruca prisne dodrziavat vietky platné narodné a

miestne technické normy, pravidla a nariadenia.

- kotle s otvorenou komorou typu B nesmu byt

in$talované v miestnostiach, kde je vykonavana
priemyselna ¢innost, umelecka alebo komerc¢-
na ¢innost, pri ktorej vznikaju vypary alebo
vyparné latky (vypary kyselin, lepidiel, farieb,
riedidiel, horlavin apod.), alebo prach (napr.
prach pochadzajuci zo spracovania dreva,
uholny prach, cementovy prach apod.), ktoré
mozu $kodit prvkom zariadenia a narusit jeho
fungovanie.

v konfigurécii B,, nesmu byt kotle nainstalova-
né v spalnach, v miestnostiach slaziacich ako
kupelne a v garsénkach.

- Instalacia zariadeni v konfiguracii B, sa odpo-
ruca iba vo vonkaj$om prostredi na (¢iasto¢ne
chranenom mieste), alebo v neobyvanych, ale
dobre vetranych priestoroch.

Pre instaldciu je potrebné pouzit kryciu stipravu;

pokial ide o pokyny na instalaciu, konzultujte

odstavec 1.9.

1.14 VYPUSTANIE SPALIN VO
VYFUKOVOM POTRUBI/KOMINE.

Vypustanie spalin nesmie byt zapojené na sku-
pinov dymovt rdru s klasickym rozvetvenim.
Vypustanie spalin, iba pre kotle v konfiguracii C,
moze byt zapojené k Specidlnej spolo¢nej dymo-
vej rure typu LAS. Pre konfiguracie B, je povo-
leny odvod iba do samostatného komina alebo
priamo do vonkajsj atmosféry prostrednictvom
prislusného koncového dielu. Skupinové dymové
rury alebo kombinované dymové rury musia byt
zretelne projektované profesionalnymi technic-
kymi odbornikmi s ohladom na metodologicky
vypocet a v sulade s platnymi technickymi
normami. Casti kominov alebo dymovych riir,
na ktoré je pripojené vyfukové potrubie, musia
zodpovedat platnym technickym normam.

1.15 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE
KOMINY A KONCOVE DIELY.

Dymové rury, kominy a malé kominy, sluziace
na vyfuk spalin, musia zodpovedat poziadavkam
platnych noriem. Malé kominy a stresné koncové
vyfukové diely musia respektovat kvoty vyuste-
nia a objemové vzdialenosti podla poziadaviek
platnej technickej normy.

Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na
stenu. Koncové vyfukové diely musia:
- byt situované pozdlz vonkajsich stien budovy;
- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti re$pek-
tovali minimélne hodnoty, ktoré urcuje platna
technicka norma.
Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo
nutenym tahom mimo uzatvorenych priestorov
pod otvorenym nebom. V uzatvorenych priesto-
roch, nachadzajucich sa pod otvorenym nebom
(ventila¢né studne, pivnice, dvory a podobné),
ktoré su uzatvorené na vsetkych strandch, je
povoleny priamy vyfuk spalin plynovych pri-
strojov s prirodnym alebo nttenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW
za okolnosti, Ze su re$pektované podmienky
platnej technickej normy.

1.16 PLNENIE ZARIADENIA.

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim zaria-
denia prostrednictvom kohdtika, sluZiaceho na
naplnenie (Obr. 2-2).

Plnenie je nutné vykondvat pomaly, aby sa
uvolnili vzduchové bubliny obsiahnuté vo vode
avzduch sa vypustil z aov kotla a vykurovacieho
systému.

V kotli je zabudovany automaticky odvzdusno-
vaci ventil umiestneny na obehovom cerpadle.
Skontrolujte, (i je ciapocka povolend. Otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov.
Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia
uzavriet, ked za¢ne vytekat iba voda.

Plniaci kohutik sa musi uzavriet, ked tlakomer
kotla ukazuje priblizne 1,2 baru.

POZN.: pocas tychto operacii pustajte obe-
hové ¢erpadlo do funkcie obehu v intervaloch
pomocou tlacidla stand-by, umiestneného na
pristrojovej doske. Odvzdusnite obehové cerpadlo
vyskrutkovanim predného uzdveru a udrzanim
motora v Cinnosti.

Po dokonceni operacie uzaver zaskrutkujte spat.

1.17 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY.

Pri uvadzani zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platni normu. Tato rozdeluje zariade-

nia, a teda nasledne aj tkony s nimi spojené, do

troch kategrii: nové zariadenia, modifikované

zariadenia, opatovne aktivované zariadenia.

Najmi pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit okna a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamera;

- pristapit k vytla¢eniu vzduchu nachédzajiceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat tesnost vnutorného zariadenia
podla pokynov stanovenych normou.

O IMMERGAS
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1.18 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).

Za ucelom vydania vyhlasenia o zhode stano-
veného platnymi normami je potrebné vykonat
tieto tkony pre uvedenie kotla do prevadzky
(nasledujice tkony musia byt vykonavané iba
kvalifikovanym persondlom a len za pritomnosti
opravnenych pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnutorného zaria-

denia podla pokynov stanovenych normou.

skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol urc¢eny;

- skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,
ktoré mozu sposobit hromadenie paliva;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky
v stlade s tymi uvedenymi v prirucke (Odst.
3.16);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativnu dobu, za ktoru zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spinaca umiest-
neného pred kotlom;

skontrolovat, ¢i nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat
negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

POZN.: ivodnii kontrolu kotla musi vykonat
kvalifikovany technik. Zdruka na kotol za¢ina od
ddatumu tejto kontroly.

Osvedcenie o pociatoénej kontrole a zdaruka budii
vydané uzivatelovi.



1.19 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle série Eolo Mythos 24 2 E st dodavané so
zabudovanym cerpadlom s elektronickym regu-
latorom rychlosti o troch polohach. S obehovym
cerpadlom nastavenym na prvu rychlost kotol
nepracuje spravne. Pre optimalizaciu fungovania
kotla sa u novych systémov (jednopotrubnych a
modularnych) odporuca nastavit obehové cer-
padlo na maximaélnu rychlost. Obehové ¢erpadlo
je vybavené kondenzatorom.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Pokial by sa
po dlhsej dobe nec¢innosti obehové ¢erpadlo za-
blokovalo, je nutné odskrutkovat predny uzaver
a otocit skrutkovacom hriadelom motora. Tuto
operaciu vykonajte s maximalnou opatrnostou,
aby ste motor neposkodili.

Reguldcia by-pass (¢ast 22 Obr. 1-27). V pri-
pade potreby je mozné regulovat by-pass podla
vlastnych poziadaviek zariadenia od minima
(by-pass vyliceny) az po maximum (by-pass
vlozeny), ako je znazornené na nasledujicom
grafe (Obr. 1-26). Vykonajte reguldciu pomocou
plochého skrutkovaca, otd¢anim v smere hodi-
novych ruciciek sa by-pass vlozi, v protismere
sa vylaci.

Dostupny vytlak zariadenia.

1.20 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU.

« Sada pre pripojenia (na poziadanie). Sada
obsahuje rdry, armatdry a zariadenia (vratane
plynového ventilu), ktoré st nevyhnutné pre
vietky pripojenia kotla k systému.

Stprava zachytévacich kohutikov s alebo bez
in$pekéného filtra (volitelne). Kotol je pred-
urceny na instalaciu uzavieracich kohutikov
zariadenia, ktoré sa vsuvaju do nabehovych a
spiatoc¢kovych potrubi pripojovacej skupiny.
Tato stprava je velmi uzitoéna pocas udrzby,
nakolko umoznuje vyprazdnenie kotla bez
potreby vyprazdnit celé zariadenie, okrem toho
verzia s filtrom zabezpecuje charakteristiky
fungovania kotla vdaka in$pekénému filtru.

Suprava davkovaca polyfosfatov (na pozia-
danie). Davkova¢ polyfosfatov znizuje vznik
kotolného kamena, zachovavajic p6vodné
podmienky termickej vymeny a produkcie
TUV. Kotol je predpripraveny na instalaciu
davkovaca polyfosfatov.

« Krycia suprava. V pripade instalacie vo von-
kajsom prostredi na nechranenom mieste s

priamym nasavanim vzduchu je povinnostou
namontovat prislu$ny ochranny vrchny kryt
pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla
a jeho ochrany pred necasom.
Vyssie uvedené sady sa dodavaju kompletné spo-
lu s indtruktdznym listom pre montdz a pouzitie.
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= Dostupny vytlak zariadenia pri maximadl-
nej rychlosti s by-passom mimo funkcie

= Dostupny vytlak zariadenia pri maximdl-
nej rychlosti s by-passom vo funkcii

= Dostupny vytlak zariadenia pri sekunddr-
nej rychlosti s by-passom mimo funkcie

= Dostupny vytlak zariadenia pri sekunddr-
nej rychlosti s by-passom vo funkcii

1-26
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1.21 KOMPONENTY KOTLA.

O
(7

I

POZN.:

Vysvetlivky: 13
1 - Odberové Sachty (vzduch A) - (spaliny F) 14
2 - Vzduchotesnd komora 15
3 - Ventildtor 16
4 - Spalovacia komora 17
5 - Sviecky zapalovania a merania 18
6 - Prietokovy spinac uizitkového okruhu 19
7 - Plynovy ventil 20
8 - Sanitdrna sonda 21
9 - Tlakovd zdsuvka pozitivny signdl 22

10 - Tlakova zdsuvka negativny signdl 23
11 - Presostat spalin 24
12 - Odvddza¢ dymu 25

26

Ndbehovd sonda

Primdrny vymennik
Expanznd nddoba zariadenia
Hordk

Presostat zariadenia
Odvzdushovaci ventil
Obehové cerpadlo kotla
Vymennik tizitkového okruhu
Bezpecnostny termostat:
Trojcestny ventil (motorizovany)
Regulovatelny by-pass
Bezpecnostny ventil 3 bar
Vypustaci kohitik zariadenia
Plniaci kohiitik zariadenia

skupina pripojeni (volitelne)

1-27
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POKYNY PRE POUZITIE A
SERVIS

2.1 CISTENIE A SERVIS.

Upozornenie: s ciefom zachovat integritu kotla a
udrzatv priebehu doby nezmenené bezpe¢nostné
charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré kotol
charakterizuju, je nevyhnutné v sulade s narod-
nymi, regiondlnymi alebo miestnymi predpismi
vykonavat tdrzbu aspon raz do roka, ako je
uvedené v Casti venovanej ,roc¢nej kontrole a
udrzbe zariadenia“ Ro¢nd drzba je nevyhnutnd
pre zachovanie platnosti $tandardnej zaruky
Immergas. Odporuc¢ame vam, aby ste uzavreli
ro¢nu zmluvu o ¢isteni a udrzbe s kvalifikovanym
persondlom.

2.2 VSEOBECNE UPOZORNENIA.
Nevystavujte nastenny kotol priamym vyparom
z kuchynskej platne.

Zabrante pouzitie kotla detom a nepovolanym
osobam.

Nedotykat sa vyfukovych koncovych dielov
(pokial st pritomné) pretoze dosahuju vysokych
teplot;

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-
tricky koncovy kus na nasavanie vzduchu a vyfuk
spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny) nie
je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete k doc¢asnej deaktivacii kotla,
je potrebné:

2.3 OVLADACI PANEL.

a) vypustit vodny systém, pokial nie st vykona-
né opatrenia proti zamrznutiu;

b) odpojit elektrické napdjanie a privod vody a
plynu.

V pripade prac alebo udrzby stavebnych prvkov v

blizkosti potrubi alebo zariadeni na odvod dymu

aich prisluSenstva kotol vypnite a po dokonceni

prac nechajte zariadenie a potrubia skontrolovat

odborne kvalifikovanymi pracovnikmi.

Zariadenie a jeho Casti necistite lahko horlavymi

pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované,

neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektrickd energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,
ako:

nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo

mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi.

- netahajte elektrické $nury, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (dazd, slnko,
atd.);

- napdjaci kabel kotla nesmie byt vymienany

uzivatelom;

v pripade poskodenia kabla zariadenie vypnite
a obritte sa vyhradne na odborny kvalifikovany
persondl, ktory sa postara o jeho vymenu;

pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zariadenie
na ur¢ita dobu, je vhodné odpojit elektricky
spinac¢ napdjania, umiestneny pred pristrojom.

o]»
Z)

Vysvetlivky:
1 - Tlacidlo Reset
2 - Tlacidlo Stand-by / Leto / Zima
3 - Tlacidlo (+) pre zvysenie
teploty uizitkovej vody
4 - Tlacidlo (-) pre zniZenie
teploty uizitkovej vody

5 - Tlacidlo (+) pre zvysenie teploty vody
vykurovania

6 - Tlacidlo (-) pre zniZenie teploty vody
vykurovania

7 - Manometer kotla

8 - Prietokovy spinac uizitkového okruhu
9 - Zobrazenie teplot a kod chyby

10 - Mernd jednotka

11
12
13
14
15

Rezim vykurovania
Zima

Leto

Okamczity vykon
Pritomnost plameria

2-1
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Zapnutie kotla. Pred zapnutim preverte, ¢i je
zariadenie naplnené vodou, skontrolujtc ¢i
rucicka manometra (7) ukazuje hodnotu medzi
1+1,2 barmi.
- Otvorte plynovy kohttik pred kotlom.

- Stlacte néasledne za sebou tlacidlo (2) a uvedte
kotol do rezimu Leto (Cf) alebo Zima (8).

POZN.: tlacidlo (2) sa musi podrzat stlacené po
dobu potrebnti pre prechod k funkcii Stand-by

(==), Leto (&) alebo Zima (8 ).

Upozornenie: po kazdom jednotlivom precho-
de je treba tla¢idlo uvolnit a potom opét stlacit

pre prechod k nasledujucej funkcii.

Zvolenim letného prevadzkového rezimu (&) je
teplota TUV regulovana tlacidlami (3-4).

Zvolenim zimného prevadzkového rezimu (
8) je teplota vody vykurovania regulovana
tla¢idlami (5-6), zatial ¢o teplota TUV je vzdy
regulovana tlac¢idlami (3-4), stlacenim (+) sa
teplota zvysuje, stlacenim (-) zniZuje.

Od tohto momentu kotol funguje automaticky.
Pokial nie su poziadavky na teplo (vykurovanie
alebo produkcia teplej sanitdrnej vody), kotol
sa dostava do funkcie “¢akanie’, ¢o sa rovna
kotlu napdjanému bez pritomnosti plameria. Pri
kazdom zapnuti hordka sa zobrazi na displeji
prislusny symbol (15) pritomnosti plameria.

2.4 SIGNALY ZAVAD A ANOMALIL

V pripade anomélie sa na displeji objavi pismeno
"E" striedavo s prislusnym kodom chyby. Kody
chyb st uvedené v nasledujucej tabulke.

Ked Slgnahzo,v and ano- Pricina Stav kotla / Riesenie
chyby malia
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej
o1 Zablokovame' v df)_ uzitkovej vod?f sa nezapne do‘ stan(?ven(i)vdoby’. Pri prvom ,zapnutl Stlacte tlacidlo Reset (1).
sledku nezapalenia alebo po dlhej ne¢innosti zariadenia méze byt potrebny zasah na
odstranenie zablokovania v dosledku nezapnutia.
Zablokovanie bezpe¢- | Po¢as normalneho rezimu, pokial nastane z dovodov anomalie
02 nostného termostatu | prehriatie vnatorného prostredia, sa kotol zablokuje pre nadmernu | Stlacte tlacidlo Reset (1).
(nadmerna teplota). teplotu.
Anomalia termostatu Nastavte parameter P14 v zavislosti od typu
03 , Nespravne nastavenie parametrov P14 (Odst. 3.7). kotla. Ak je to potrebné, stlacte tla¢idlo
spalin
Reset (1).
Anomalia nabehovej L [ . .
05 sondy Karta zisti poruchu na nabehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1).
Anomalia uzitkovej Karta zisti poruchu na sonde NTC uzitkového okruhu. V tomto v takor'nto prlpaldf kot?l pokracuj €
06 ; I [ . . . produkciou teplej uzitkovej vody, ale nie s
sondy pripade je tiez inhibovand funkcia proti zamrznutiu. . i
optimalnym vykonom (1).
Nedostatocny tlak v Nie je zisteny postacujuci tlak vody vo vntri vykurovacieho okruhu, Sko.ntrohy te na mano,m?trl kotla, d ) tlak
10 . . L. . . . . zariadenia v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
zariadeni ktory je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla. o
nastavit spravny tlak.
Anomalia snimaca V pripade opitovného nastavenia normal-
11 tlaku spalin Objavuje sa v pripade poruchy snimaca tlaku spalin alebo ventil4tora. | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
P 7e by musel byt resetovany (1).
20 Za}blokovante parazit- | - Obj av1,1).e sav prl?ade rozptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlacte tlacidlo Reset (1).
ného plamena anomalie plamena.
. " , V pripade opitovného nastavenia normal-
24 ﬁ:()::clll: tacidlové- Karta zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
P Ze by musel byt resetovany (1).
Objavuje sa v pripade, ked dochadza k prehriatiu kotla v dosledku
slabého obehu vody v primarnom okruhu; pri¢iny mézu byt:
- slaby obeh vykurovania; skontrolovat, & na vykurovacom okruhu | V pripade opitovného nastavenia normal-
27 | Nepostacujuci obeh nie je nejakd zdbrana a & je vykurovanie tplne uvolnené od vzduchu | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
(odvzdugnené); Ze by musel byt resetovany (1).
- obehové cerpadlo zablokované; je treba vykonat odblokovanie
obehového cerpadla.
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaji, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
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Kod Slgnallzolv and ano- Pri¢ina Stav kotla / RieSenie
chyby malia
Strata k(v)m'unlkaae,s Objavuje sa po 1 mindte od straty komunikacie medzi kotlom a mo- | Odpojte a znovu pripojte napitie ku kotlu
31 modula¢nym regula- dulaénym reeuldtorom CARY? )
torom CAR" ula¢nym regulatoro . .
. . . Lo ; . Lo POTSR, . V pripade opitovného nastavenia normél-
37 le.ke napitie napa- Ob]aV}l)e sav Prlpade, ked je napéjacie napdtie niz$ie ako limity po- nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
jania volené pre spravne fungovanie kotla. . , ,
Ze by musel byt resetovany (1).
Objavuje sa v pripade, ked je kotol spravne zapnuty a dojde k neo-
¢akavanému vypnutiu plamena horaka; dojde k novému pokusu o
zapnutie a v pripade opatovného nastavenia normalnych podmienok
sa kotol spusti bez toho, Ze by musel byt resetovany.
33 Strata signalu pla- Poznamka: v priebehu pokusu o zapnutie sa zvySuje minimdlny )
mena. tepelny vykon kotla po dobu najviac dvoch po sebe nasledujucich ’
zapnuti; ndvrat do podmienok minimalneho tepelného vykonu, ako aj
kalibracia plynového ventilu je dosiahnuty po funkcii ,, PERIODICKY
AUTOTEST ELEKTRONICKE] KARTY* alebo po jednoduchom
odpojeni napdjania kotla.
Zablokovanie v d6- Objavuje sa, ked sa viackrat za sebou v priebehu vopred nastavenej . o
43 sledku straty plamena. | doby objavi chyba ,,Strata signalu plamena (38) Stlacte tladidlo Reset.
Zablok?va'me pre Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny dlhsiu
prekrocenie maxi- .. . . . . : ..
44 X . dobu nez je doba potrebna pre jeho normalne fungovanie Stlacte tlacidlo Reset (1).
malneho otvorenia
. . bez toho, aby sa kotol zapol.
plynovych ventilov.
Anomalia frekvencie . . . . ,
59 s e . Karta detekuje abnormalnu frekvenciu elektrickej siete. Kotol sa nespusti (1).
siefového napajania
Zablokovanie v
80 dosledku problemlrl - Qb]gvu]e §avpr1pade chybného fungovania elektronickej karty, ktora Stlacte tlacidlo Reset (1).
na pohone plynového riadi ventil.
ventilu.
Zablokovanie v dosled-
85 ku problému postspa- | Mozny problém plynového ventilu, elektrddy alebo elektronickej karty. | Stlacte tlacidlo Reset (1).
Tovania.
86 Blokovanie pre maxi- Bol dosiahnuty maximalny pocet chyb. Stlacte tlacidlo Reset (1).

malny pocet chyb

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaji, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
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2.5 MENU INFORMACIIL.

Stlacenim sucasne tlacidiel (3 a 4) na 5 sekund
sa aktivuje "Menu informécif”, ktoré umoznuje
zobrazenie niektorych parametrov fungovania
kotla.

Pre zobrazenie roznych parametrov stlacte
tlacidla (3 ) a (4). Pre vystup z menu opétovne
stlacte sucasne tlacidld (3 a 4) na 5 sektind, alebo
pockajte 5 minut.

Zoznam parametrov.
Id .
Parameter Popis
dl1 Zobrazuje signal plamena
Zobrazuje okamzitu nabehovi
& teplotu vykurovania vo vystupe
z primarneho vymennika (iba
nabeh systému)
Zobrazuje okamzitu nabehova
d3 teplotu vo vystupu z Gzitkového
vymennika
d4 Nepouziva sa
a5 Zobrazje okamzity prevadzkovy
vykon (hodnota v %).
Zobrazuje nastavenu teplotu pre
a6 stibor vykurovania (pokial je
pritomny dialkovy modulaény
regulitor)
Zobrazuje nastavenu teplotu
a7 pre tzitkovu supravu (pokial je
pritomny dialkovy modula¢ny
regulator)
El-ES Zobrazuje historicky prehlad
anomidlii, kde E1 je najnovsia

2.6 VYNULOVANIE HISTORIE
ANOMALII.

V menu informdcii stlacte tlacidlo Reset na 2 az

4,5 sekundy. Na displeji sa zobrazi ,,E-

Vynulovanie historie anomalii prebehne iba ked

uvolnite tla¢idlo v tomto ¢asovom intervale.

2.7 VYPNUTIE KOTLA.
stlatte tlagidlo (2 obr. 2-1) ((D
) az kym sa na displeji neobjavi symbol

(==).

Spodny pohlad.

POZN.: v tejto podmienke sa kotol musi pova-
zovat ako este pod napétim.

Vypnite externy odpinac kotla a uzavrite plynovy
ventil pred vstupom do jednotky. Nenechavajte
kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.
Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ru-
¢icka manometra kotla musi ukazovat hodnotu
medzi 1 a 1,2 barmi.
Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom zariadeni)
je potrebné vykonat opditovné nastavenie pomocou
plniaceho kohiitika, ktory sa nachddza na spodnej
Casti kotla (Obr. 2-2).

POZN.: po vykonani zdsahu kohutik uzavriet.
Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom,
moze zareagovat bezpec¢nostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim
vzduchu z radidtora pomocou odvzdusiiovacieho
ventilu, az kym sa tlak neznizi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc kvalifikovany personal.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poziadat o prehliadku
systému odborne vyskoleného pracovnika, aby
sa zabranilo pripadnym stratdm vo vykurovani.

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.

Pre vypustenie kotla pouZite prislu$ny vypustny
kohutik (Obr. 2-2).

Pred vykonanim tejto operacie sa uistite, Ze je
plniaci kohdtik zariadenia uzatvoreny.

2.10 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Kotol je sériovo dodavany s funkciou proti za-
mrznutiu, ktord uvedie do ¢innosti ¢erpadlo a
horak, ked teplota vody vo vnutri systému kotla
klesne pod 4°C (sériova ochrana az p teplotu
-5°C) a zastavi sa po dosiahnuti 42°C. Funkcia
proti zamrznutiu je garantovana, ak je celé
zariadenie v prevadzke, nie je v stave "zabloko-
vania" a je elektricky napdjané. Aby sa zabranilo
udrziavaniu zariadenia v prevadzke, v pripade
dlhsej nepritomnosti Gplne vyprazdnite systém

alebo pridajte do vody vo vykurovacom okruhu
zariadenia nemrznucu zmes. V oboch pripa-
doch musi byt ﬁiitkov;’f okruh kotla Vyprézdnen}'l
je potrebné, aby sa plnili nalezite upravenou
vodou, pretoze vysoka tvrdost moze byt sposobit
usadzovanie kotolného kamena.

V3etky informadcie, tykajuce sa ochrany proti

zamrznutiu, st uvedené v odst. 1.3. Na zabezpe-

Cenie celistvosti zariadenia a tepelno-uzitkového

okruhu v oblastiach, v ktorych teplota zostupi

pod nulu, odporucame chranit vyhrievaci okruh
protimrzntcou kvapalinou a nainstalovat siipra-
vu proti zamrznutiu Immergas. V pripade predi-
zZenej ne¢innosti (druhy dom) odportcame tiez:

- odpojit elektrické napdjanie;

- vyprazdnit uzitkovy okruh kotla pomocou
prislusnych vypustacich ventilov (Obr. 1-27) a
vnatornej siete na distribuciu uzitkovej vody.

2.11 CISTENIE PLASTA KOTLA.

Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych han-

dier a neutrdlneho mydla. Nepouzivat praskové

a drsné Cistiace prostriedky.

2.12 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
odstavenie kotla, zverte prislu§né operacie s tym
spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
okrem iného, Ze predtym bolo odpojené elektric-
ké napitie a privod vody a paliva.
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Vysvetlivky:
1 - Plniaci kohutik
2 - Vypustaci kohutik
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skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

UVEDENIE KOTLA DO

PREVADZKY

(POCIATOCNA KONTROLA)
Pri uvédzani kotla do prevadzky je potrebné:

- skontrolovat existenciu prehlasenia o zhodnosti
danej instalacie;

ventilu otvoreny a ¢i je vykurovanie uplne
uvolnené od vzduchu (odvzdusnené);

zaplombovat regulacné zariadenie prietoku

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale- plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

nia; - skontrolovat produkciu teplej Gzitkovej vody;

- skontrolovat, ¢i je maximalny, stredny a mini-
malny vykon plynu a prislusné tlaky v sulade
s tymi uvedenymi v prirucke (Odst. 3.16);

skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;

skontrolovat ventilaciu a/alebo vetranie v
miestnosti, kde je kotol instalovany, ak je to
treba.

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol uréeny;

-

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a dobu,

2a ktort zasiahne: Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly stvisia-

cej s bezpecnostou mal byt zaporny, zariadenie
nesmie byt uvedené do prevadzky.

-

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz,
re$pektovanie spravnosti polarity L-N a uzem-

) - skontrolovat zasah hlavného spinaca umiest-
nenie;

neného pred kotlom;

- skontrolovat, ¢ije vyhrievacie zariadenie napl-
nené vodou, preverenim, ¢i ruc¢icka manometra
kotla ukazuje tlak medzi 1+1,2 barmi;

- skontrolovat, ¢i nasévacie a/alebo vyfukové
koncové kusy nie st upchané;

>

INSTALACNY TECHNIK

- skontrolovat zasah bezpe¢nostného presostatu

- skontrolovat, ¢i je uzéver odvzdu$novacieho proti chybajticemu vzduchu;

—
S
3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.
-
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Vysvetlivky:
\@ 1 - Sanitdrna sonda
2 - Prietokovy spinac uizitkového okruhu
3 - Obmedzovac toku
4 - Plniaci kohiitik zariadenia
’@ 5 - Plynovy ventil
6 - Expanznd nddoba zariadenia
7 - Hordk
/_@ 8 - Primdrny vymennik A
9 - Ventildtor -
10 - Vzduchotesnd komora Z
11 - Presostat spalin o=
/_@ 12 - Ndbehovd sonda 8
13 - Odvzdusiovaci ventil |2
14 - Obehové cerpadlo kotla o
/_@ 15 - Vypustaci kohiitik zariadenia Z
16 - Presostat zariadenia Cﬁ
17 - Bezpecnostny termostat: >
__ 18 - Platnickovy vymennik =4
19 - Trojcestny ventil (motorizovany) 5'])
20 - Regulovatelny by-pass
%/_@ 21 - Bezpecnostny ventil 3 bar
@ G - Privod plynu
i AC - Vystup teplej uZitkovej vody
e AF - Vstup uzitkovej vody
@ R - Spiatocka zariadenia
M - Nabeh zariadenia

AC AF

T <= f
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.

Bl - Ndbehovi sonda
B2 - Sonda uzitkového okruhu
CARY? - Modulacny reguldtor Car'? (volitelne)
E3 - Sviecka zapalovania a merania
E4 - Bezpecnostny termostat
F1 - Sietova poistka
LCD1 - Displej
M1 - Obehové cerpadlo kotla
M20 - Ventildtor
M30 - Trojcestny ventil
S2 - Voli¢ prevddzkového rezimu
83 - Tlacidlo na reset zablokovania
S4 - Prietokovy spina¢ uZitkového okruhu
S5 - Presostat vykurovania
S6 - Presostat spalin
§20 - Izbovy termostat (volitelny prvok)
821 - Tlacidlo zvysenia
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10 - Ruzovd
. . ) 11 - Cerveny
Vysvetlivky: teploty uzitkovej vody 12 - Biely

8§22 - Tlacidlo znizenia
teploty uzitkovej vody
§23 - Tlacidlo zvysenia teploty vykurovania
§24 - Tlacidlo zniZenia teploty vykurovania
T1 - Zapalovaci transformdtor
T2 - Transformdtor karty kotla
X40 - Mostik izbového termostatu
Y1 - Plynovy ventil
- Interfejs uzivatela
- Cierny
- Modry
- Hnedy

[

A i N W N~

7 - Zlty/ Zeleny
- Oranzovy
- Fialovy

o Co

13 - Zlty/Zeleny
14 - Biely/Cierny
15 - Napdjanie 230 Vac 50 Hz

Konektor X6 sa pouziva pre automatickd
kolauddciu.

POZN.: rozhranie uZivatela sa nachadza na
boku zvareni karty kotla

3-2

Modula¢ny regulator Car* kotol je pripraveny
pre instaliciu Modula¢ného regulitora Car V>
(CAR") , ktory musi byt pripojeny ku svorkim
40 - 41 s re$pektovanim poilarity a odstranenim
mostika X40.

Izbovy termostat: kotol je pripraveny pre in-
Staldciu izbového termostatu (S20), ktory musi
byt pripojeny ku svorkam 40 - 41 odstranenim
mostika X40.

3.3 EVENTUALNE TAZKOSTI A ICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené so servisom musia byt

vykonané opravnenym technikom (napr. zo Stre-

diska Technickej Asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tesnost
privodného plynového okruhu.

- Horenie nepravidelné (plamen cerveny alebo
zlty). Moze byt sposobené: znecistenym hora-
kom, upchanymi lamelami, nespravne nainsta-
lovanou koncovou stipravou nasavanie-vyfuk.

Vykonajte vy¢istenie vy$sie menovanych kom-
ponentov a preverte spravnu instalaciu koncovej
stipravy.

- Casté zasahy bezpe¢nostného termostatu nad-
mernej teploty. Moze zavisiet od znizeného tlaku
vzduchu v kotli, od nizkeho obehu vo vyhrieva-
com zariadeni, od zablokovaného horaka alebo
od anomalie na regula¢nej karte kotla. Skon-
trolujte na manometri, ¢i je tlak vykurovania v
zhode s uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i nie
st vetky ventily na radiatoroch uzatvorené.

- Pritomnost vzduchu vo vnutri zariadenia. Skon-
trolujte, ¢i je otvorena ¢iapocka prislusného od-
vzdus$novacieho ventilu (Obr. 1-27). Ubezpeéte
sa, ze tlak v zariadeni a v expanznej nadobe zod-
poveda uréenym limitom, v expanznej nadobe
musi byt nastaveny na 1,0 bar, hodnota tlaku v
zariadeni musi byt medzi 1 a 1,2 barmi.

- Zablokovanie v dosledku chybajiceho zapélenia
(Odst. 2.4).

3.4 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU
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V pripade, Ze by bolo treba upravit zariadenie
k spalovaniu iného plynu, nez je ten, ktory je
uvedeny na §titku, je nutné si vyziadat sipravu
so vietkym, ¢o je potrebné Kk tejto prestavbe. Ta
je mozné vykonat velmi jednoducho.

Zasahy spojené s prispdsobenim typu plynu je
treba zverit do ruk poverenému technikovi (napr.
zo Strediska Technickej Asistencie Immergas).
Pre prechod na iny plyn je nutné:

- odpojit zariadenie od napatia;

- vymenit trysky hlavného horéka, davajuc pozor,
aby medzi kolektorom plynu a tryskami boli
umiestnené tesniace ruzice, ktoré su v pribale
supravy;

pripojit pristroj znovu k napitiu;

pomocou tlacidla zvolit parameter prislusného
typu plynu (G1) a potom zvolit Ngv pripade
napdjania metdnom alebo Lg v pripade napd-
jania GPL;
Vykonajte kompletnu kalibraciu plynového
ventilu

« regulujte nomindlny tepelny vykon kotla;

« regulujte minimalny tepelny vykon kotla vo



Ventil GAS SGV 100 B&P

Vysvetlivky:
1 - Zasuvka tlaku vystupu
plynového ventilu
- Cievka
Kablovy konektor
Zdsuvka tlaku vstupu
plynového ventilu
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faze vykurovania;

- regulujte minimalny tepelny vykon kotla vo faze
vykurovania; 3.7);

- regulujte (eventudlne) maximalny vykon vy-
kurovania; 3.7);

- po dokonc¢eni prestavby nalepte nalepku z
prestavovanej supravy do blizkosti $titku s
udajmi. Na tomto $titku je potrebné pomocou
nevymazatelnej fixky preskrtnut adaje tykajice
sa povodného typu plynu.

Tieto reguldcie sa musia vztahovat na typ pou-

zivaného plynu, dodrzujuc indikacie uvedené v

tabulke (Odst. 3.16).

3.5 KONTROLY, KTORE SU POTREBNE
VYKONAT PO PRESTAVBE NA INY
TYP PLYNU.

Potom, ¢o sa uistite, Ze prestavba bola vykonana

pomocou trysiek o priemere predpisanom pre

pouzity typ plynu a bola vykonand kalibracia na
prislusny tlak, je treba skontrolovat, Ze:

- nedochddza k ndvratu plamena v spalovacej

komore;

- ¢i plamen horédka nie je prili§ vysoky a ¢i je

stabilny (neoddeluje sa od hordka);

- sktsobné tlakové sondy pre kalibrovanie st

perfektne uzatvorené a nie su pritomné straty
plynu v okruhu.

POZN.: vietky operacie spojené s nastavovanim
kotlov musia byt vykonavané poverenym techni-
kom (napr. Zo Strediska Technickej Asistencie Im-
mergas). Kalibracia hordka musi byt uskuto¢nena
diferencialnym manometrom tvaru “U” alebo
digitalnym, ktory je zapojeny do tlakovej sondy,
nachddzajucej sa na vrchu vzduchotesnej komory
(¢ast 9 Obr. 1-27) a na tlakovu zasuvku vystupu
plynového ventilu (¢ast 1 Obr. 3-3), dodrzujuc
hodnoty tlaku uvedené v tabulke (Odst. 3.16) pre
typ plynu, ku ktorému je kotol urceny.

3.6 KALIBRACIA PLYNOVEHO
VENTILU.

Kalibrécia ventilu musi byt vykonand v pripade

vymeny plynového ventilu, vymeny elektronickej

karty, alebo v pripade prechodu na iny druh plynu.

Pre vstup do fazy programovania je treba postu-
povat nasledovne (pozri obr. 2-1):

Kompletna kalibracia
Vstupte do funkcie kalibrécie ventilu

Poznamka: pri vstupe do funkcie kalibracie
ventilu plynu nesmie prebiehat Ziadost o GZit-
kovi vodu.

Nastavte parmeter P15 na hodnotu 5 a vysttpte
z menu.

o Regulicia tepelného menovitého vykonu kotla

- Stlacte sui¢asne tlac¢idla (2) a (5) na 5 sekdnd,

kym sa na displeji neobjavi striedavo “Au” +
“to” (Automaticky).
POZN.: stlacte opit tlacidla (2) e (5) na 5 se-
kund, alebo pockajte 2 minuty bez vykonania
akéhokolvek nastavenia pre vystup z komplet-
nej kalibracie.

Pockajte, kym sa neobjavi parameter b02 (na-
stavenie menovitého tepelného vykonu kotla).

POZN.: zapalenie kotla v rezime kurenia;
ak chcete vykonat nastavenie v TUV, otvorte
kohutik s teplou vodou po zapnuti horaka.

Nastavte parameter b02 na zédklade hodnét
maximalneho tlaku uvedenych v tabulke (Odst.
3.16) podla typu plynu.

Stlacte tlacidlo (5) pre zvysenie tepelného
vykonu, stlacte tlacidlo (6) pre jeho zniZenie.
Po nastaveni stlacte a podrzte tlacidlo Reset (1)
pre uloZenie parametra. Potvrdenie o ulozeni
parametra je zobrazené blikanim hodnoty.

Upozornenie: ak v priebehu nastavenia dojde
k prekroceniu 0,2 mbar hodnoty menovitého
tepelného vykonu kotla (tabulka odst. 3.16),
musite vystupit a znovu vstapit do kalibra¢nej
fazy pre opdtovné nastavenie.

Reguldcia minimalneho tepelného vykonu
kotla.

Stlacte tlacidlo (3) alebo (4) pre volbu pa-
rametra b0l (minimaélny tepelny vykon kotla
vo faze TUV)

POZN.: pokracujte len po tom, ¢o ste vykonali
kalibraciu menovitého tepelného vykonu kotla.

Stlacte tlacidlo (5) pre zvysenie tepelného
vykonu, stlacte tla¢idlo (6) pre jeho zniZenie.
Po nastaveni stla¢te a podrzte tlacidlo Reset (1)
pre ulozenie parametra. Potvrdenie o ulozeni
parametra je zobrazené blikanim hodnoty.
Korekcia kalibracie.

Nasledujuci postup umoznuje ¢iasto¢ne zmenit
parametre nastavené v "Kompletna kalibracia".
Vstupte do funkcie kalibracie ventilu

Poznamka: pri vstupe do funkcie kalibracie
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ventilu plynu nesmie prebiehat ziadost o Gzit-
kovu vodu.

V pripade, Ze ste nastavili parameter P15 na
hodnotu 5 nedavno (napr. pre uplnu kalibraciu
plynového ventilu) je treba nastavit in hodnotu
pre pristup k "Korekcia kalibracie".

« Korekcia kalibracie menovitého tepelného
vykonu kotla.

- Stlacte sucasne tlac¢idla (2) a (5) na 5 sekund,

kym sa na displeji neobjavi striedavo ,Ma“ +
»nu“ (Manualny).
POZN.: stlacte opat tlacidla (2) e (5) na 5 se-
kund, alebo pockajte 2 mintty bez vykonania
akéhokolvek nastavenia pre vystup z korekcie
kalibracie.

Pockajte, kym sa neobjavi parameter b02 (na-
stavenie menovitého tepelného vykonu kotla).

POZN.: zapalenie kotla v rezime karenia;
ak chcete vykonat nastavenie v TUV, otvorte
kohutik s teplou vodou po zapnuti horaka.

Nastavte parameter b02 na zdklade hodnot
maximaélneho tlaku uvedenych v tabulke (Odst.
3.16) podla typu plynu.

Stlacte tlacidlo (5) pre zvysenie tepelného
vykonu, stlacte tlacidlo (6) pre jeho zniZenie.
Po nastaveni stlacte a podrzte tlacidlo Reset (1)
pre uloZenie parametra. Potvrdenie o ulozeni
parametra je zobrazené blikanim hodnoty.

Korekcia kalibracie minimélneho tepelného
vykonu kotla

Stlacte tlacidlo (3) alebo (4) pre volbu pa-
rametra b01 (minimélny tepelny vykon kotla
vo faze TUV)

Stlacte tlacidlo (5) pre zvysenie tepelného
vykonu, stlacte tlacidlo (6) pre jeho zniZenie.
Po nastaveni stla¢te a podrzte tla¢idlo Reset (1)
pre uloZenie parametra. Potvrdenie o ulozeni
parametra je zobrazené blikanim hodnoty.
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3.7 PROGRAMOVANIE
ELEKTRONICKE] KARTY.

Kotol je nastaveny na eventualne naprogramovanie

niektorych parametrov fungovania. Modifikovanim

tychto parametrov, ako je to popisané, je mozné

prispdsobit kotol podla vlastnych $pecifickych

poziadaviek.

Pre vstup do fézy programovania je treba postupovat

nasledovne: 2-1):

- stlacit sucasne po dobu asi 5 sekund tlacidla (1)
a (2) az kym sa na displeji nezobrazi vstup do
programovania;

- zvolit pomocou tlacidiel (3) a (4) parameter, ktory

chceme modifikovat, oznaéeny v nasledujucej
tabulke:

- modifikovat prislu$na hodnotu prostrednictvom
konzultacie nasledujtcich tabuliek a pomocou
tlacidiel (5) a (6);

- potvrdit nastavenu hodnotu stlatenim tla¢idla
Reset (1) na 5 sekind.

POZN.: po 2 minutach, bez dotyku akéhokolvek
tlacidla, zrusite operaciu automaticky alebo stlace-
nim stii¢asne po dobu asi 5 sekiind tlacidla (1) a (2).

nG - Metdn Nastavené
P01 Volba typu plynu | Nastavenie tejto funkcie sluzi pre reguliciu kotla pocas fungovania s vhodnym typom plynu. LG - Kvapalny | podla pouzi-
propan (GPL) tého plynu
Oneskorenie 0-20
zapnutia podla po- | Kotol je nastaveny na zapnutie po 3 sekundach od Ziadosti. V pripade $pecifickych zariadeni (00 = 3 sekundy
P02 ziadavky izbového | (napr. zariadeni rozdelenom na zony s termostatickymi motorizovanymi ventilmi atd.) moze 01 = 30 sekund 0
termostatu a vzdia- | byt nevyhnutné oneskorit zapnutie. 02 = 1 minuta
leného ovladania 20 = 10 minut)
Nastavenie pevné-
ho alebo korelova- | Nastavenim parametra P3 v rezime on je vypnutie hordka korelované s regulaciou teploty on - korela¢ny
P03 Ao g ; ; 5 . . . N , oF
ného uzitkového | uzitkového okruhu. V rezime oF sa horak vypne po dosiahnuti maximélnej teploty. oF - pevny
okruhu
Kotol je vybaveny elektronickym zariadenim, ktoré upravuje vykonnost kotla v zavislosti od Nastave-
Vykon minimalne | efektivnych tepelnych poziadaviek obytného prostredia. To znamend, ze kotol normalne pra- né podla
P05 ) . o . R . . 0-63% (.
vykurovanie cuje vo variabilnom poli tlakov plynu v rozsahu medzi minimalnym a maximalnym vykonom kolaudécie vo
vykurovania pocas fungovania tepelného zatazenia zariadenia. fabrike
POZN.: kotol je vyrobeny a nastaveny vo vykurovacej faze na menovity vykon. Je treba 10
mintt, kym sa dostavi menovity vykon vykurovania, ktory je mozné modifikovat zvolenim
P06 Vykon maximalne |parametra (PO6). 0-100% 100
vykurovanie POZN.: volba parametrov “Vykon Minimalne vykurovanie” a “Vykon Maximalne vykurova-
nie”, za pritomnosti ziadosti o vykurovanie umozni zapnutie kotla a napajanie modulatora
pradom, ktory sa rovnd prislu$nej nastavenej hodnote.
= . . . . e . (o . gy g P 0 - 10 minut
P07 Casovanie za}?nutl Kotf)l je vybaveny elek.tr(l)nlckym casovym spinacom, ktory zabranuje ¢astému zapinaniu 3
vykurovania hordka vo vykurovacej faze. (0 = 30 sekiind)
P08 Casovac rampy | Vo faze zapnutia vykona kotol sériu nagtartovani na dosiahnutie maximalneho menovitého 0 - 10 minut 10
vykurovania nastaveného vykonu. (0 = 30 sekiind)
P10 Vykon Urcuje vykon, pri ktorom sa kotol musi zapnut. Je mozné nastavit 1. stupen pomalého zapalo- 0- 40 0
zapnutie vania plynového ventilu. ZvySenim hodnoty parametru sa zvysi vjkon zapalovania.
0-15
P13 Teplotny spad | Meni hodnotu zasahu pre nedostato¢ni cirkulaciu (E27) (0 = funkcia 11
deaktivovana)
Urcuje typ kotla a jeho prevadzkovy rezim
P14 Typ kotla 1 = kotol s otvorenou komorou (NIKE) 1-2 2
2 = kotol s otvorenou komorou (EOLO)
a .. , | Umoznuje vykonat kalibraciu plynového ventilu
P15 Kahtﬁ“‘a pl{n"ve' 5= komI])le‘tZé kalibracia o 0-20 0
o ventilu odli$né od 5 = korekcia kalibracie

POZN.: parametre P00, P04, P09, P11, P12 nie st pouzitelné pre tento model kotla.

3.8 FUNKCIA ,, KOMINAR®

Téato funkcia, pokial je aktivna, nuti kotol k
maximalnemu vykonu vykurovania (P06) po
dobu 15 mintt.

V tomto stave st vyradené véetky nastavenia a
aktivny zostava len bezpe¢nostny termostat a
limitny termostat. Pre aktivovanie funkcie ko-
minar je potrebné podrzat tlacidlo reset aspon
na 5 sekdnd, jej aktivécia je signalizovand bli-
kanim symbolov (8 a 11 Obr. 2-1). Tato funkcia
umoznuje technikovi skontrolovat parametre
spalovania. Po skonceni kontrdl deaktivujte
funkciu vypnutim a opatovnym zapnutim kotla
alebo jednoduchym stlacenim tlacidla reset asi
na 5 sekund (1 Obr. 2-1).

Stlacenim tlacidiel (3 alebo 4) je mozné regulo-
vat maximaélny vykurovaci vykon na P06 a P05.
Stla¢enim tlacidiel (5 alebo 6) je mozné nastavit
vykon o jeden percentudlny bod.

Ak chcete v rezime vykurovania spustit funkciu

»Kominar®, otvorte kohut s teplou uzitkovou
vodou po zapnuti hordka.

Stla¢enim tlacidiel (3 alebo 4) je mozné regulovat
maximalny vykurovaci vykon od 0 % do 100 %.
Stla¢enim tlacidiel (5 alebo 6) je mozné nastavit
vykon o jeden percentualny bod.

Poznamka: zobrazenie percenta vykurovacieho
vykonu sa strieda so zobrazenim teploty ¢itanej
z nabehovej sondy.

3.9 CASOVANIE VYKUROVANIA.

Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym
spina¢om, ktory zabranuje ¢astému zapinaniu
horaka vo vykurovacej faze. Kotol je dodavany s
¢asovacom nastavenym na 3 minuty. Pre nasta-
venie ¢asovania na iné hodnoty postupujte podla
pokynov pre nastavenie parametrov zvolenim
parametra (P07) a jeho nastavenim na jednu z
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hodnét uvedenych v tabulke.

3.10 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Kotol je vybaveny funkciou, ktora kazdych 24

hodin aktivuje skupinu trojcestného motorizo-

vaného ventilu, vykonavanim kompletného cyklu

tak, aby sa predislo jeho zablokovaniu pocas

dlhej ne¢innosti.

3.11 FUNKCIA CHRANIACA PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V "letnom" rezime () je kotol vybaveny funk-

ciou, ktora spusti ¢erpadlo aspon jedenkrat za

24 hodin na 30 sekund, aby sa zniZilo riziko

zablokovania v dosledku dlhej ne¢innosti.

V "zimnom" rezime (§3) je kotol vybaveny

funkciou, ktora spusti ¢erpadlo aspon jedenkrat

kazdé 3 hodiny po dobu 30 sekand.



3.12 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Ak je voda spiatocky vykurovania nizsia nez 4°C,

kotol sa uvedie do funkcie aZ pokym nedosiahne

teplotu 42°C.

3.13 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE] KARTY.
Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s
kotlom v stand-by sa funkcia aktivuje kazdych 18
hodin od poslednej previerky / napéjania kotla. V
pripade prevadzky v rezime TUV sa autokontrola
spusti do 10 minut po ukonéeni prebiehajiiceho
odberu a trvé priblizne 10 sekund.

POZN.: pocas autokontroly zostane kotol necin-
ny, vratane signalizacii.

3.14 DEMONTAZ PLASTA.

Pre ulah¢enie udrzby kotla je mozné kompletne

odmontovat plast, postupujic podla tychto jed-

noduchych pokynov (Obr. 3-4):

- Odstrante ram (1) jeho uchopenim za okraje
a potiahnutim smerom k sebe, ako oznacujt
$ipky.

- Odskrutkujte 2 predné (2) a 2 spodné skrutky
(3), ktoré pripevnujt plast (4).

- Potiahnite pldst smerom k sebe (4) a sti¢asne
ho zatla¢te smerom nahor tak, aby bolo mozné
ho uvolnit z hornych hacikov.
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3.15 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA.

Najmenej raz do roka je potrebné vykonat na-

sledujuce kontrolné a servisné kroky.

- Vy¢istit bo¢ny vymennik spalin.

- Vydistit hlavny horak.

- Zrakom skontrolovat nepritomnost spalin
alebo korézie v dymovode.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu pri-
stroja a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zdsah zariadenia v pripade chyba-
juceho plynu, kontrola ioniza¢ného plameria,

Zrakom skontrolovat nepritomnost strat vody
a oxidécie na/v spojeniach.

Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpec¢nostnych
vodovodnych ventilov nie je zapchaty.

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovsetkym:
- kable elektrického napajania musia byt ulo-
zené v priechodkach;
- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo
zadymeni.

POZN.: okrem ro¢nej prehliadky je potrebné
vykonat kontrolu tepelného zariadenia vo frek-
vencii a spésobom ur¢enymi platnou technickou

govania. - Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby legislativou.
- Preverit spravnost kalibrovania horéka v sani- po tom, ¢o bolo vykonané zniZenie tlaku na
tarnej faze a vo vyhrievani. hodnotu nula (¢itatelné na manometri kotla),
- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla- to znamend 1,0 bar.
dacich prvkov pristroja, a to predovsetkym: - Preverit, ¢ije staticky tlak v systéme (za studena
- funkciu hlavného elektrického spinaca a po opdtovnom napusteni systému pomocou
umiestneného mimo kotla; plniaceho kohutika) medzi 1 a 1,2 barmi.
- zésah regula¢ného termostatu vykurovania; - Zrakom skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kon-
i L, . trolné zariadenia nie su poskodené a/alebo
- zasah regula¢ného sanitarneho termostatu; skratované, a to predovietkym:
- bezpecnostny termostat teploty;
- presostat vody;
- Skontrolujte funkénost elektrody.
3.16 VARIABILNY TEPELNY VYKON.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY | TEPELNY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY Pll}g}L%K TLAK TRYSKY P§£$L%K TLAKTRYSKY
VYKON | VYKON DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA
(kW) (kg/h) (m*/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
24,0 20640 2,77 13,15 134,1 2,07 29,30 298,8 2,03 37,50 382,4
23,0 19780 2,65 12,24 124,8 1,98 26,60 271,2 1,95 33,78 344,4
22,0 18920 2,54 11,38 116,0 1,89 24,09 245,7 1,86 30,35 309,5
21,0 18060 2,42 10,55 107,6 1,81 21,77 222,0 1,78 27,19 277,3
20,0 17200 2,31 9,76 99,5 1,72 19,62 200,1 1,70 24,29 247,7
19,0 16340 | VYHR 2,20 9,00 91,8 1,64 17,63 179,8 1,61 21,63 220,6
18,0 15480 * 2,09 8,27 84,3 1,56 15,79 161,1 1,53 19,20 195,8
17,0 14620 vzt 1,98 7,57 77,2 1,48 14,10 143,7 1,46 16,97 173,1
16,0 13760 1,88 6,89 70,3 1,40 12,53 127,8 1,38 14,95 152,5
15,0 12900 1,77 6,24 63,6 1,32 11,10 113,2 1,30 13,13 133,9
14,0 12040 1,66 5,61 57,2 1,24 9,78 99,8 1,22 11,49 117,2
13,0 11180 1,55 5,00 51,0 1,16 8,59 87,6 1,14 10,03 102,3
12,0 10320 1,45 4,40 44,9 1,08 7,52 76,7 1,06 8,76 89,3
11,0 9460 1,34 3,83 39,0 1,00 6,56 66,9 0,98 7,67 78,2
10,0 8600 1,23 3,27 33,3 0,92 5,72 58,3 0,90 6,75 68,9
9,0 7740 1,12 2,72 27,7 0,84 5,00 50,9 0,82 6,03 61,4
8,0 6880 UZIT 1,01 2,19 22,3 0,75 4,39 44,8 0,74 5,49 56,0
7,2 6192 0,92 1,77 18,0 0,69 4,00 40,8 0,67 5,20 53,0

POZN.: tlaky uvedené v tabulke znazornuju
rozdiely tlakov, existujucich medzi vystupom
plynového ventilu a spalovacou komorou. Re-
guldcie musia byt preto vykonavané pomocou
diferencialneho manometra (so stipkom tvaru

“U” alebo digitalneho manometra) so sonda-
mi nastavenymi na skasku tlaku vo vystupe
plynového ventilu modulu regulovania plynu
a na pozitivnu skusku tlaku vo vzduchotesnej
komore. Udaje v tabulke boli ziskané s potrubim
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nasévanie-vyfuk o dizke 0,5m. Prietoky plynu sa
vztahuji na tepelny vykon (vyhrevnost), ktory je
nizsi nez teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty
tlaku na hordku st uvedené vo vztahu k pouzitiu
plynu pri teplote 15°C.



3.17 PARAMETRE SPALOVANIA.

G20 G30 G31
Priemer plynovej trysky mm 1,30 0,79 0,79
privodny tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 55 50 54
Celkové mnozstvo spalin pri minimdlnom vykone kg/h 57 53 51
COZ na Kvéte Men./Min. % 6,80 /2,05 8,80 /2,56 8,00/ 2,65
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 50 /140 109/173 62/111
NO; pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 150/ 134 250/ 140 310/ 180
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 127 142 132
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 96 94 96

3.18 TECHNICKE UDAJE.

Menovitd tepelna kapacita kW (kcal/h) 26,2 (22508)
Minimaélna azitkova tepelna kapacita kW (kcal/h) 8,7 (7460)
Minimalna tepelnd kapacita vykurovania kW (kcal/h) 10,6 (9108)
Minimalny tepelny vykon kW (kcal/h) 24 (20640)
Minimalny uzitkovy tepelny vykon kW (kcal/h) 7,2 (6192)
Minimalny tepelny vykon vykurovania (azitkovy) kW (kcal/h) 9,0 (7740)
Uzitkova tepelnd Gi¢innost pri menovitom vykone % 91,7
Uzitkova tepelnd ti¢innost pri 30% zafazeni menovitého vykonu % 87,3
Tepelné straty na plasti s horakom Off/On % 1,1/0,08
Tepelné straty na komine s hordkom Off/On % 7,2 /0,01
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 3
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90
Nastavitelna teplota vykurovania °C 38-85
Celkovy objem expanznej nadoby vykurovania 1 4,2
Naplnenie expanznej nddoby vykurovania bar 1,0
Obsah vody v generatore 1 1,9
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 24,50 (2,5)
Reguldcia teploty TUV °C 30 - 60
Obmedzova¢ uzitkového prietoku o 2 baroch l/min 7,7
Min. tlak (dynamicky) uzitkového okruhu bar 0,3
Max. prevadzkovy tlak v tizitkovom okruhu bar 10
Minimalny odber teplej zitkovej vody 1/min --
Specificky prietok (AT 30°C) 1/min 11,1
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) 1/min --
Hmotnost pIného kotla kg 31,1
Hmotnost prazdneho kotla kg 29,2
Elektrické zapojenie V/Hz 230/50
Menovity prikon A 0,62
Instalovany elektricky vykon i 125
Prikon obehového ¢erpadla w 83
Prikon ventildtora W 29
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D
Trieda NO - 3
NO, vazené mg/kWh 129
Vazené CO mg/kWh 131
Typ pristroja C12/C32/C42/ C52/ C62 / C82 / B22p / B32
Kategoria 112H3+

- Hodnoty teploty spalin sa vztahuji na vstupnt
teplotu vzduchu 15°C.

- Udaje tykajtice sa charakteristik teplej sanitar-
nej vody sa vztahuju na dynamicky vstupny
tlak 2 barov a na vstupn teplotul5°C; hodnoty
st merané priamo na vystupe kotla a je treba
zobrat do uvahy, ze pre ziskanie tychto udajov
je potrebné miesanie so studenou vodou.

- Maximaélny hluk vydévany pocas fungovania
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kotla je < 55 dBA. Meranie hladiny hluku
prebieha v poloakusticky mrtvej komore u
kotla zapnutého na maximdlny tepelny vykon,
s predfzenym dymovym systémom v stlade s
normami vyrobku.
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() 3.19 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI
»
-
Z
E Md Cod. Md
Q
[£3) SrN° I CHK I Cod. PIN
H Tipe
\>.4 - -
Z Qnw/Qn min. Qnw/Qn max Pn min. Pn max
Q PMS PMW D [ ™™
5 NOx Class
<
=
N
&
POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle
—/
S
SK
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
o SrN° Vyrobné ¢islo
E CHK Check (kontrola)
§ Cod. Md PIN kéd
;ﬁ Type Typ instaldcie (ref. CEN TR 1749)
) Qnw min. Minimaélna uzitkova tepelnd kapacita
Qn min. Minimalna tepelna kapacita vykurovania
Qnw max Maximélna tepelnd kapacita uzitkovej vody
Qn max. Maximélna tepelna kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximélna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
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